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Abstrakt

Prace se zabyva vyvojem indologie v Rusku béhem vicé nez 200 let. Cilem je seznamit ¢tenare
s hlavnimi body rozvoje této discipliny a podat pfehled vyznamnych osobnosti a jejich
nejdllezitéjSich praci. Vzhedem k malé zpracovanosti daného tématu v ceském jazyce, mize
byt uziteCna pro rozsifreni védomosti o studiu oboru.
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Abstract

This work deals whith the development of Indian studies in Russia for more than 200 years.
Its purpose is to give the reader the notion of the main phases of development of indology
and to familiarize with the most outstanding scientists and their works. Taking into
consideration that the subject has been unsufficiently studied in the Czech language the
work can be useful in the development of this area of knowledge.
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Uvod

Cilem prace je dat prehled dé&jin a vyvoje indologie v Rusku od jejich pocatku az
do dnesni doby. Téma déjin ruské indologie neni dostateéné zpracované v samotném Rusku,
natoz v Ceské republice. V 19. stoleti jsou to drobné &lanky v Novindch Ministerstva osvéty,
zpravy z protokolll a univerzitnich dé&jin. Nésledujici stoleti a zmény jim pfinesené znacné
ovlivnily objektivitu discipliny, kterd je natolik propojena s d&jinami Ruska. Mezi
nejvyznamnéjii se d4 vyjmenovat &lanek Roericha JuN. v anglickém jazyce, Rusko a Indie’,
publikace Sochina V.K. Starovékd Indie v kulture Rusi* , Obraz Indie. Zkoumdni starovéké
Indie v SSSR® Vigasina A.A. a Bongard-Levina GM., &lanky O studiu sanskrtu v Sovétském
Svazu Kaljanova V.I., O studiu modernich indickych jazykii v 19. stoleti BeskrovnéhoV.M. a
Glanek Barannikova A.P. Sovérskd indologie®. Az po perestrojce vychazi méné idealizované
prehledy jako napiiklad Déjiny domdci orientalistiky do poloviny XIX. stoleti’ o sedm let
pozdgji Déjiny domdci orientalistiky od poloviny XIX. stoleti do roku 1917°.

Jako zdroje pro napsani prace poslouzily predevsim bibliografické slovniky,
encyklopedie a né€kolik jiz zminénych ¢lankti. Kromé popisu piinosu ruské indologie prace
ma poslouzit jako ptehled indologt a jejich dél pro snazsi vyhledani potiebné literatury.

Prace je Clenéna chronologicky. Prvni kapitola se soustiedi na rané pocatky rusko-
indickych vztahti a prvni poznatky o Indii. Kazdd nasledujici kapitola se zaméiuje
na konkrétni stoleti ¢i obdobi a zahrnuje v ivodu popis stavu védy, sméry badatelské ¢innosti
a jejich zmény a vyjmenovani osobnosti s biografickymi udaji, pfehledem jejich préci a

ptipadné bliz§im seznamenim s jejich obsahem.

! Xamudun, H.A., JlutBuackuii, b.A., Aaronosa, K.A. Poccusa u nous. Mocksa: Hayxka, 1986. 356 c.
Woxwun, B.K. Apesuss Hnous 6 kynemype Pycu (XI — cepeduna XV 6.). VicrouHMKOBe4ecKre mpoOiIeMbl. —
Mocksa: ['PBJI uznarenscrBa Hayka, 1988 . 342 c.

> Bongard-Levin, G, Vigasin, A. The image of India: The Study of Ancient Indian Civilization in the USSR. M.
Progress, 1984. 271 p.

Bapannukos, A.Il. Cosemcras undonocus. IzBectus Axanemun Hayk CCCP. OtnencHue mureparyp u s3bIKa.
T. 7, Boim. 1. 1948.

Konnextus aBTOpoB. Mcmopus omeuecmseenno2o socmorosedenus 0o cepedunsvt XIX eexa. 1990. 435 c.
ISBN: 5-02-016933-1.

Konnextus aBTOpOB. Mcmopus omeuecmseenno2o 6ocmorogedenusi ¢ cepeounsi XIX eexa 0o 1917. Mocksa:
Bocrounas nureparypa, 1997. 536 c.
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1 Vyvoj indologie v Ruském impériu

1.1 Prvni poznatky o Indii

Vztahy mezi Ruskem a Indii maji dlouhodobou tradici. Né&kteti rusti déjepisci datuji
prvni kontakty IX. stoletim. Dosvédcuje to svédectvi arabskych cestovateli a cetné
numizmatické nalezy na tzemi Kyjevské Rusi. Od té doby kontakty mezi dvémi zemémi
mély riznou intenzitu, ale nikdy Uplné nepiestaly a také nikdy nemély neptatelskou povahu.

Pisemné zminky o Indii se objevuji od samého pocatku pisemnictvi na Rusi. V prvnim
ruském letopise z 12. stoleti je o ni zminéno jako o zemi na okraji znamého svéta.

Veskeré tehdejSi poznatky o Indii byly zprostiedkovany cestovateli do Egypta, kde
slySeli vypravéni Arabu, ktefi ji navstivili. Pfedstavy byly také ovlivnény feckou literaturou,
kterd v Rusku byla spojend predevSim s pravoslavim. Tak se naptiiklad objevuje pieklad
Poveésti o poustevnikovi Varlaamovi a indickem carevici, Krestanska topografie, Skutky
apostola Tomase. Ve sbirce Fyziolog se popisuje indicky slon a bajny ptak fénix.

Pozdé¢ji nez preklady nabozenskych dé€l se objevuji preklady takovych feckych autort
jako Ptolemaios a Strabon.

Tehdejsi znalosti vlastné predstavovaly slouceninu skuteénych tdaji, literarni fantazie
a krestanské moralky. Indie se jevila jako pohadkové bohatd zemé, kterou obyvaji vSemozné
nestvlry a bajné narody.

., Indie se predstavovala jako zemé, kde bylo vsechno, co jen zZddala duse — bohatstvi,
zazraky, hojna priroda, moudrost a svatost. Cirkev podporovala tyto predstavy a vykladala
indické zdzraky jako kirestanské alegorie, poslané Bohem pro pouceni*”

Prvnim dilem, d4vajicim vice méné vérohodné informace je ,,Putovani za tfi mote®.
Jeho autorem je rusky cestovatel XV. stoleti Afanasij Nikitin. Znalosti, které ptfivezl, se hodné
1i8i od jiz existujicich. Poznamenal, Ze tato ,,pohddkové bohata zemé* je neskute¢né chuda,
,lidé jsou nazi a bosi... vse je u nich drahé 8.

Jednim z prvnich mést, kde se zacali usazovat indicti obchodnici byla Astrachan
na pobiezi Kaspického mote. Kdysi to bylo dileZité obchodni centrum Mongolské fise.
Po jejim rozpadu se stalo hlavnim méstem Astrachaniského chanstvi az do ovladnuti a
piipojeni k Rusku Ivanem IV. v roce 1556.

Po nastupu Aurangzéba na Mughalsky triin v Indii zacalo potlacovani hinduistt.

Xamudun, H.A., Jlutsuackuii b.A., Aatonosa K.A. Poccus u Mnous. Mocksa: Hayka, 1986. Str. 28 — 29.
Huxutun, A. Xoowcodenue 3a mpu mops. Jleannrpan: Hayka, 1986.
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Nelehky zivot v jejich vlasti, obrovské dané a stalé pronasledovani a diskriminace skoro
ve vSech oblastech a také v obchodovani donutily nékteré Indy opustit svoje domovy a zkusit
Stésti jinde. Byli to pfedevSim obchodnici a podnikatelé.

Jak se uvadi v Astrachaiiském letopise v roce 1616 do mésta dorazili prvni obchodnici
z Indie’. Michail Fjodorovi¢, zakladatel dynastic Romanovci, naiidil, aby se novym
obyvatelim necinily zadné piekazky ve vyznavani jejich nabozenstvi. Jeho nastupce, Alexej
Michajlovi¢, vydal dalSi nafizeni astrachanskym vojeviidcim ve vSem branit Indy a
poskytovat jim vS§emoZna privilegia pii obchodovani.

Vznik indické kolonie v Astrachani umoznil pfimy obchod bez zprostiedkovateli.
Za nejcenn¢jsi zbozi se povazovaly pfedevsim drahé kovy diilezité pro razbu minci, hedvabné
a bavlnéné latky a drahokamy.

Nejveétsi rozkvét indického obchodu v Astrachani se odehraval za vlady Petra 1. Ten
také vydal oficidlni ptikaz, zajiStujici svobodné vyzndni a nedotknutelnost osobniho Zivota
Indd.

Ptestoze se tolik dafilo obchodu, po dlouhou dobu ztroskotavaly veSkeré pokusy
o diplomatické a obchodni expedice do samotné Indie. Tti ruskd poselstvi v letech 1646,
1651, 1676 nedorazila do Dilli kviili tehdejsi nestabilité fise Mughalil a neustalym pfevratim
a povstanim.

Nakonec az ctvrté poselstvi dosahlo tspéchu. Vedl ho moskevsky kupec Semjon
Malenkij v letech 1695 — 1700. Na Aurangzébové dvore dostal listinu, povolujici volné
obchodovat a cestovat v celé Indii. Nanestésti Semjon Malenkij zemiel pii zpatecni ceste.
Tato listina je pozoruhodna nejen svym obsahem, ale také uméleckou upravou. Je totiz
vysledkem préce pfednich umélct té doby.

I pres tohle uspésné poselstvi se nepodatilo dosdhnout stdlého kontaktu mezi Indii a
Ruskem. Rada okolnosti jako vzdalena geograficka poloha i to, Ze obchodni cesta vedla pies

Persii, v jejimz z4jmu nebylo podporovat rusky obchod, branily vytvoteni jakychkoli vztahi.

1.2 Pocatky indologie v 18. stoleti

Expanze Angli¢anii v Indii sice zabranila vyvoji ekonomickych a diplomatickych

vztahl s Ruskem, ale nemohla omezit kulturni kontakty.

°  IIteubko, A. Acmpaxanckas nemonuce. Ctp. 6. Actpaxans: Tunorpadus H.JI. Pocsikoa. 1897.
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Od konce 17. stoleti rusti cestovatelé¢ zacali podnikat cesty do Indie stile Cast¢jsi.
Poznatky, které s sebou pfivazeli, zaujimaly vetejnost a védce natolik, Ze zahy zacalo hlubsi
zkoumadni zivota indickych narodi a jejich déjin.

Zacatky orientalistiky v Rusku souvisely s celkovym rozvojem védy v zemi.
Inicidtorem inovacnich reforem Skolstvi a pfejiméani evropské védy a vyzkumnych postupii
byl Petr Veliky. Dobie chéapal, Ze Rusko potiebuje lidi, schopné komunikovat a napomahat
obchodnim a politickym vztahim imperia s jeho asijkymi sousedy, nemluvé o naléhavé
potiebé celkové modernizace statu. Pozornost byla ptedev§im vénovana zemim Délného
Vychodu, Japonsku a Cing, Pfedniho a Stfedniho Vychodu. Indie, vzhledem ke své
geografické poloze vici Rusku, nebyla prvni na seznamu potencialnich partnerti, nicmén¢ i
tady Petr Veliky projevil svou vervu sblizit se s vychodem. UZ v letech 1695, 1714, 1717 a
1721 posila do Indie poselstvi a vyzkumné expedice.

Tak se prvnim meznikem vyvoje indologie a orientalistiky v Rusku stala vlada Petra
Velikého. Jeho davny zamér zalozit akademii véd se uskutecnil v roce 1724 aZ po smrti cara.
Z divodu neschopnosti dosazovat do funkci vlastni védce bylo nafizeno pozvat z Evropy
tamni ucence. Zarovei se zfizenim akademie byla zalozena Akademickd univerzita,
predchiidce Petrohradské statni univerzity, a Gymnazium'”.

Brzy se na Petrohradské Akademii véd objevuje prvni, pivodem némecky, orientalista
G.S. Bayer. Jako samouk se zabyval semitskymi jazyky, pozdé&ji ¢instinou. V Petrohradé zacal
studium sanskrtu a to nejen podle knih, ale i od v té dob& pobyvajicim v hlavnim mést¢ Inda.
Nenechava stranou ani novoindické jazyky. Ziskal ptistup k orientdlnim dokumentiim
z obchodni mise do Pekingu z roku 1728. Z toho pak vzesly dva ¢lanky Elementa Litteraturae
Brachmanicae, Tangutanae, Mungalicaell a Elementa Brahmanica, Tangutana, Mungalicalz.
Bayer se v nich zmifluje o gramatikach dravidskych jazyki, potfizenych misionafi, tamilStiné,
telugstina a jejich pismech. Popisuje pismo dévanagari a uvadi n€kolik indoarijskych jazykt
jako jsou hindStina, gudzaratStina a marathstina.

G.S. Bayer, plsobici na Petrohradské Akademii v&€d od samého jejiho zaloZeni, patfil
do prvni generace vzdélancti, jez pomohli vybudovat Rusku vlastni zéklad pro orientalistiku a
jazykovédu. Mladé evropské discipliny v Rusku byly jesté v zarodku. Shromazd’ovani

znalosti nakonec vyustilo do postupné systematizaci védeckého badani, i kdyz jesté stale bylo

' 3enenes, E.., Kacesuu, B.B., Bsedenue 6 socmorosedenue. Obwuii kype. Cankr-IletepGypr: KAPO, 2010.
ISBN: 978-5-9925-0598-6.

""" Commentarii Academiae Scienttarium Imperialis Petropolitanae, Tomus III, 1732.

2 Commentarii Academiae Scienttarium Imperialis Petropolitanae, Tomus IV, 1735.
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privilegiem jednotlivca.

Hlavni sméry tehdejsi indologie jsou sanskrt a jazykovéda. Ke konci stoleti
v Akademii véd uz byly ulozeny tamilské rukopisy. Objevuji se také prvni pteklady
staroindické literatury. V té dob¢é v Rusku jesté nebyli takovi znalci sanskrtu, aby udé¢lali
preklad z originalu, proto se muselo vyuzivat prostfednictvi evropskych jazykl. Autory
piekladt ¢asto ani nebyli orientalisté, nybt velci nadSenci pro kulturu jinych zemi. Tak v roce
1762 vysel pieklad z francouzstiny Pilpajovy politické a mravoucné bajky'® Vychazi také
Bhagavatgita nebo besedy Krsny s Ardzunou'* Petrova A.A. V roce 1792 dé&jepisec Karamzin
N.M. publikuje sviij pieklad z anglického jazyka aryvka Sakuntaly".

Za prvniho ruského indologa se povazuje Lebedév Gerasim Stepanovi¢ (1749 - 1817).
Podle vzdélani to byl muzikant, ale jeho zdjem o indické jazyky a kulturu byl tak veliky, Ze
zasvetil jejich studiu vétSinu svého Zivota. Od roku 1775 stravil v Indii 12 let. V Kalkaté
organizoval divadlo, kde ptedvedl dvé anglické hry, které sdm pielozil do bengalStiny. Jeho
jméno je tak spojeno se vznikem novodobého indického divadla. Po prvnim velkém uspéchu
se rozhodl investovat do divadla vSechnny svoje penize. Angli¢ti konkurenti ho vSak pfivedli
na mizinu.

Prestoze Lebedév nemél odborné vzdelani, prace, které napsal, predstavuji velky
veédecky zajem. Zanechal po sob€ popisy obycejii a kazdodenniho zivota Indu a kromé toho
Grammatiku smiSenych nareci hindustanu, ktera byla poprvé vydana v Londyné v roce 1805
na vlastni ndklady Lebedéva G.S. Jeho sbirka dokumentl a d¢€l, tykajicich se Indie, poslouzila
jesté mnohym pokolenim indologt.

V letech 1787-1789 vychazi na pokyn Katetfiny II. némeckému védci piisobicimu
v Rusku srovnavaci slovnik jazykt. Obsahoval vyrazy ve vice nez 200 jazycich a nechybély
ani novoindické — hindStina, pandzabstina, bengélstina, tamilStina, malajalamstina, romstina.
Vyrazy zapsané azbukou Casto byly jen piiblizenou variantou znéni a jelikoz lidi, zapisujici
tyto vyrazy po celém svété vétSinou neméli s jazykovédou nic spoleéného, vloudilo se hodné
chyb jako napfiiklad zatazeni sanskrtského slova pro ohent do jazyka malajalam. Tehdejsi stav

filologickych postupli ani nemohl umoznit vznik ptesnéjsi prace v této oblasti.

THonumuueckue u npasoyuumenvhule bacnu Iunvnas, punocoga unoutickozo. Ilep. ¢ ppan. Bomkona, b.
Canxkr-IlerepOypr, 1762. 280 c.

Bazyam-eema unu 6ecedvr Kpuwinvt ¢ Aposicynom. Ilep. c anri. Ilerposa, A.A.. Mocksa, 1788. 213 c.

Cyenvr Caxonmanwt, unoutickoti opamsi. Ilep. Kapamsuna, H.M., MockoBckwuii xypHain, 1972, 4. 6, kH. 1, str.
25 — 156,294 — 323.
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1.3 19. stoleti

1.3.1 Sméry vyzkumu a vyvoj univerzitni vyuky

Zatimco v predchozim stoleti téméf nebyly doteny jiné discipliny indologie nez
jazyky a jazykovéda, v 19. se zacinaji objevovat ¢lanky na jina témata.

Zemépisné védomosti se zpocatku dopliuji publikacemi ptelozenych i originalnich
cestopistl a pojedndnimi o nich. N€kolik ¢lankti na zemépisné téma pise i Minajev I.P. Hodné
publikaci se vénuje cestovateli z 15. stoleti Afanasiju Nikitinu, ktery jako jeden z prvnich
Rust navitivil Indii a zanechal pisemné svédectvi své cesty'®. Podle nékterych védci ale tato
zkuSenost neméla zadny vliv na tehdejsi znalosti o Indii a teprve s rozvojem indologie byla
ocenéna'’. Dostava se pozornosti i fyzickému zemépisu. Kolem dvaceti &lankd pojednava
o indickém podnebi a povrchi. Téméf nedotéeny zlstdva ekonomicky zemcépis. Stejné
pomérné malé pozornosti jako zemépis se té8i i etnografie. Nejvétsi zdjem v této otdzce
ziejmé vyvolavé postaveni indickych Zen a nékolik lanki se zabyva indickymi kastami'®,

Indickd ekonomika se objevuje na scéné¢ az v polovingé 19. stoleti, ale je 1épé
predstavena. Pise se o zem&délstvi, pramyslu, dopravé, financich'’.

V 19. stoleti se publikuje stale vice piekladli a prevypraveéni indické literatury.
V centru z4jmu je vyhradné sanskrtska literatura a jeji nejznamé;jsi dila a autory. Vychazi tak
tryvky z eposti Ramdjany a Mahdbhdraty, dramatu Sakuntala. Minajev 1.P. publikuje nékolik
dél indického folkloru. V casopisech vychdzi par pohadek pieloZenych z francouzstiny a
anglictiny. Studia o sanskrtské literatufe patii nevyznamnéjSim indologtim tohoto stoleti -
Adelungovi F., Petrovovi P.J., Bohtlingkovi O., Minajevovi I.P. Kossovicovi K.A. aj.

Védel pisicich o jazykovédé je jen nckolik. Nejvic publikovanych ¢Elankl patii
Bohtlingkovi a Kossovi¢ovi. Kromé teoretickych ¢lanki o struktute sanskrtu, piSe se i o jeho
podobnosti se slovanskymi jazyky. Moderni indické jazyky jsou na pokraji zdjmu a
v bibliografickém slovniku najdeme jenom ¢lanek Petrova P.Ja. ,,O hlavnich nafecich severni
Indie“. Dilezitym dilem tohoto obdobi je sanskrtsko-némecky a sanskrtsko-rusky slovnik.*

Od poloviny 19. stoleti se probouzi zijem o indickd nabozenstvi, predevSim

Huxwrun, A. Xoowcoenue 3a mpu mops.: 1466 — 1472. Mocksa: Cos. Poccust, 1980. 206 c.
FO.H. Pepux u ucmopus omeuecmsennou unoonozuu. Cepeopsabiii, C.J1. IlerepOyprckuii PepuxoBckuii
coopuuk. Bem. V. Cankr-Ilerepoypr, 2002. Str. 20 — 77.
Viz. Korosekui, .. bubauoepaghua Hnouu: oopesonoyuonnas u cosemckas aumepamypa Ha pycckom
azvike u aAzvikax napooos CCCP, opueunanvhas u nepesoonas. Mocksa: 3. BoctouHoi muteparypsl, 1959.
Str. 30 — 50.
Viz. tamtéz str. 117 — 124.
Viz. tamtéZ str. 174 — 181.
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buddhismus. Hlavni prace patii sinologovi Vasiljevovi V.P. a jeho zdku Minajevovi L.P. a
Oldenburgovi S.F. Pouze par clank se vénuje dZajnismu a indickému islamu.
O brahmanismus se zajima piedev§im Ovsjaniko-Kulikovskij D.N.*!

Ocekavany je zajem o starov€ké déjiny. Zabyvaji se jimi téméf vyhradné clanky.
Patii napfiklad Stojanovovi A.N. a Kudrjavskému D.N. Vychazi i nékolik ptelozenych
monografii, vétSinr ze kterych napsal Main H.S. Nékolik publikaci se vénuje britské
nadvlade®.

Od samého zaloZeni Fondu ptekladti vychodnich pisemnych pamatek v Britanii v roce
1828 ruské univerzity pravidelné dostavali nové evropské pieklady. Bengalskd Asijska
spolecnost projevila iniciativu k vzajemné vyméné védeckymi pracemi, které byly ulozeny
na univerzitnich knihovnach a v Asijském muzeu.

Univerzitni vzdélani devatenactého stoleti zazilo nékolik ustav. Akademicka
univerzita, zaviena po smrti Lomonosova M.V. byla nafizenim Alexandra I. znovu obnovena
v roce 1819%. Rozsitila se vyuka vychodnich jazykt. Kromé Petrohradské univerzity se
vyucovaly na Moskevské univerzité, zalozené v roce 1755, a také na Derptské, Vilniuskeé,
Charkovské a Kazaiiské, kde katedra vychodnich jazykt byla oteviena v roce 1807. Dulezitou
udalosti je zalozeni Asijského muzea v roce 1818. v Petrohrad€. Prvni v Rusku katedra
sanskrtu byla oteviena na Kazanské univerzité v roce 1842. V roce 1855 na Petrohradské
univerzit¢ se podle nafizeni Nikolaje I otevird fakulta vychodnich jazykd a postupné se
Petrohrad stava centrem orientalistiky.

Indologii 19. stoleti charakterizuje univerzalnost. Velké mnozstvi témat stile neni
dotceno a rozpracovano. Jednotlivi badatel¢ se museji vénovat hned nékolika oblastem
zkoumani. Velkd je intenzita spoluprace mezi jednotlivymi univerzitami a to 1 se
zahrani¢nimi. Rusti badatele si vyménuji s indickymi védci materidly na nejriznéjsi témata,
krom& jazykovédy je to archeologie, zemépis, medicina atd.** Systematizuje se vyuka
indologickych pfedmétii a v knihovnach se stale shromazd’uje védecky material. Hlavnim
centrem indologie je nadale Petrohrad. Napomahaji ¢etné védecké spole¢nosti jako naptiklad
Ruskéd geografickd spolecnost, Ruskd archeologickd spolecnost, Petrohradskd spole¢nost

orientalistiky
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1.3.2 Osobnosti 19. stoleti

V 19. stoleti se mezi ptivodné némeckymi védci jako vynikajici sanskrtisté Leopold
von Schroeder a Bernhard Dorn zac¢inaji objevovat i piivodné rusti indologové.

Vyznamnym sanskrtistou tohoto obdobi se stal Lenc Robert Christianovi¢ (1808 —
1836) - prvni narozeny v Rusku profesor sanskrtistu. V 30. letech 19. stoleti studoval
v Evropé vychodni jazyky a pfedevsim ho zajimal sanskrt. Mimo jiné byl zdkem zakladatele
srovnavaci jazykovédy Franze Boppa. Je zajimavé poznamenat, Ze jeSt€ neZ vznikla tato
disciplina, v Rusku vysly studie o vztahu mezi sanskrtem a rustinou.

Lenc R.Ch. zemiel v pouhych 28 letech a proto velkd ¢ast jeho praci byla vydana
posmrtné. Mezi jeho vyznamné prace patfil naptiklad rozbor jednoho zivotopisa Buddhy
Lalitavistary, Urwasia, fabula Colidasi textum sanscritum edidit, Apparatus criticus ad
Urwasiam. V roce 1833 v némcin¢ vySla Lencova disertacni prace Bericht iiber eine im
Asiatischen Museum deponirte Sammlung Sanscrit-Manuscripte a prace De affinitate linguae
Slavicae et Sanscrite. Piestoze se to nezda byt moc, v dobé zacatku rozvoje orientalistiky a
neexistence indologie jako samostatné discipliny i toto bylo vyznamnym ptinosem pro védu.

Se jménem orientalisty a jazykovédce Petrova Pavla Jakovlevice (1814 — 1875) je
spojen pocatek systematického ptednaSeni sanskrtu v Rusku. Pusobil na prvni katedie
sanskrtu zalozené v roce 1842 na Kazanské univerzité. Velmi nadany na jazyky védec
studoval na univerzité arabstinu, turectinu a perstinu a vzapéti se zacal zajimat o sanskrt. Jeho
ucitelem se stal jen o par let starSi Lenc. Jednou z prvnich Petrovovych praci byl preklad
uryvku Ramajany s gramatickym rozborem a poznamkami, ale v té dob¢ jesté nebylo mozné
vydat text psany dévanagari. Jako nadéjny védec byl v roce 1838 vyslan do Evropy pro dalsi
studium a po ndvratu nastoupil na Kazanskou univerzitu. Mimo jiné pfednésel sanskrtskou
literaturu a d&jiny Ka$miru. Pro ugely vyuky také sestavil antologii sanskrtské literatury®.
Dalsi jeho pieklady jsou uryvky z Mahdbhdraty - Povést o rybé*®, Unos Draupadi®’, Povést
o Savitrovi® a mnoho jinych sanskrtskych dél. Jako ¢lovék velmi uzavieny Petrov P.A. daval

pfednost domacimu badani a jen zlomek svych préaci publikoval. Musi se poznamenat jim
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sestaveny program vyuky sanskrtu a sanskrtské literatury pro Kazanskou univerzitu®, ktery
vypovidd o svém autorovi jako o velmi peclivém a poctivém uciteli. Po smrti védce jeho
unikétni knihovna byla vénovana Moskevské univerzité.

Iranista, hebraista a sanskrtista Kossovi¢ Kajetan Andrejevi¢ (1815 - 1883) podobné
jako jeho vrstevnik Petrov P.Ja. zacal studovat sanskrt jako samouk. V roce 1854 zacal
sestavovat sanskrtsko-rusky slovnik, ktery vSak nedokoncil. Od rokul841 udil na katedie
sanskrtu na Kazaiiské univerzité a pozdéji v roce 1858 se stal vedoucim novézalozené katedry
sanskru na Petrohradské univerzité, kde ptrednasel sanskrt. Katedra byla pozdéji nékolikrat
pfejmenovana. Kossovi¢ je zndmy piedevSim pro svoje pieklady sanskrtskych de€l jako
Mahabharata a Bhagavatgita. Prvni pteklad epizody z Mahéabhéaraty publikoval
v nauénéliterarnim ¢asopise Moskvitanin™.

Otto von Bohtlingk (1815 — 1904) indolog, turkolog, slavista a tibetolog. Studoval
na petrohradské, berlinské a bonnské univerzité. Vydaval texty a pieklady sanskrtské krasné a
védecké literatury. Patii mu sbirka gnomické poezie Indische Spruche Sanskrit und Deutsch,
Sanskrit-Chrestomathie®'. Vydal Paniniho gramatku s komentafem v néméing*” a v roce 1887
podurhé s uplnym piekladem. Jako mnozi indologové pobyval v Némecku pro zdokonaleni
svych znalosti sanskrtu. Nejvyznamngj$i jeho prace je sanskrtsky slovnik® sestaveny
ve spolupraci s Rudolfem von Rothem. Je také autorem tfady piekladu sanskrtské literatury
jako naptiklad Kaliddsivv Prsten, Mrtsakatika™.

Minajev Ivan Pavlovi¢ (1840 — 1890) jeden z prvnich absolventt ¢insko-mandzuského
oddéleni Petrohradské univerzity. Kromé tradi¢niho v t€ dob¢ z4jmu o sanskrt se zacal zajimat
o buddhologii. V roce 1869 ziskal titul magistra za zpracovani ptekladu Pratimoksa sutry,
ktera vysla v piiloze Zdpiskii akademie véd spolu s originalnim textem’”. Nékolik &lankd
v Casopise Ministerstva ndrodni osvéty vénoval buddhistickym dzatakam: Nekolik slov

o0 Buddhovych zrozenich®®, Nékolik slov o buddhistikych dzdtakach®, Indické pohdadky™. V
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roce 1972 obh4jil disertacni praci Prehled fonetiky a morfologie jazyka pali, coz byla prvni
gramatika této fe¢i’’.

V letech 1874 — 1875 Minajev podnikl cestu do Indie, z niz vzeSlo né¢kolik
publikovanych ¢lankd z putovéani a sbirka pohadek. Z cesty do Indie vypravi o Rammohan
Royovi a nové ,sekté” Brahmo samadz, kterd byla zaloZena v Bengalsku v roce 1828.
V Biharu také popisuje cestu do tohoto statu. Plny popis své prvni a nejdelsi cesty Minajev
publikuje v knize Zdpisky z Cejlonu a Indie*. Pozd&ji v letech 1980 a 1885 — 1886 podnikl
dalsi dvé cesty na vychod, béhem kterych si vedl deniky - Deniky z cest do Indie a Barmy'.
Byly publikovany az v roce 1955. Jest¢ béhem svého prvniho putovani nasbiral material
pro sbirku Indické pohdadky a legendy z Kamaonu z roku 1975%.

Za nejvetsi pfinos Minajeva I.P. je povazovana prace Buddhismus. Bddani a
prameny™, ve které, jak sam pise, nefesi zadné nové otazky a vénuje se osudu starovéké
buddhistické obce. Kromé toho pokracuje v publikaci buddhistické texty pfevazné v jazyce
pali**.

Kromé védecké ¢innosti od roku 1873 prednasi na katedie srovnavaci jazykovédy a
v roce 1883 je pozvan na fakultu orientalistiky, kde pfednasi sanskrt a literaturu.

T#i Minajevovi Zaci Kudrjavskiij D.N., Oldenburg S.F. a S&erbatskoj F.I. se stali
vyznamnymi indology.

Sergej Fjodorovic Oldenburg (1863 — 1934) paleograf, orientalista a jeden
ze zakladeteli ruské indologické Skoly. Studoval na Perohradské univerzité. Jeho
kandidatskou praci byla fonetickd a morfologicka studia prakrtu magadhi. Na rozdil
od vétSiny ostatnich védcii misto soustfedéni se na sanskrtské a védské literature, zacal
zkoumat indicky folklor. V evropskych knihovnach studoval rukopisy, coz mu umoZznilo
sestavit prehled veskeré indické literatury, tykajici se buddhistickych legend.” Sbirka legend

obsahuje Bhadrakalpavadanu a Dzatakamalu spisovatele Arja Sury. V planu mél vydat Asoka
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avadana mala, ale tento zamdr byl uskuteénén az v 60. letech*. V praci nad dilem Arja Sury
pokragoval Barannikov A.P. a Volkova O.E.*” Oldenburg ptikladal velky vyznam dzatakam a
diky jeho studiu origindlnich textl v nékolika jazycich otevfel védecké vetejnosti hodné
buddhistickych legend.

Oldenburg S.F. se obracel k pohddkam jako dulezitému zdroji pro zkoumani
spole¢nosti. Diky jemu byla publikovana fada zpracovanych indickych pohadek™. Hlavni
zajmem pro Oldenburga jako pro vSestarnného orientalistu predstavoval buddhismus. Napsal
velké mnozstvi praci na toto téma, naptiklad Zeny - buddhistky®, Zivot Buddhy, indického
ucitele zivota™, K otdzce Mahdbharaty v buddhistické literature’'. Po smrti svého ugitele
ptipravil k tisku a vydal materidly, které sam Minajev vydat nestihl. Jeho usilim byly
publikovany sanskrtké texty, prace na archeologickd, kulturologickd, historickd témata.
s komentéfi. V roce 1897 zalozil sérii Bibliotheca Buddhica, diky které svét dostal moznost
precist dosud nezndmé buddhistické texty a monografie.

Séerbatskoj Pjotr Ippolitovié (1866 — 1942) je dalsi zak Minajeva L.P. Po vystudovéni
historicko-filologické fakulty Petrohradské univerzity byl vyslan do Vidné, kde se zabyval
sanskrtem a jazykovédou pod vedenim znamého némeckého indologa J. G. Biihlera a pozdé&ji
v Bonnu u H. Jacobi. Od roku 1928 vedl Institut buddhistické kultury, ktery byl o dva roky
pozdgji je reorganizovan na Institut orientalistiky, kde S&erbatskoj ¥idil indo-tibetsky kabinet.
V jedné z prvnich svych praci Teorie pozndni a logika podle uceni pozdnich buddhistii’*
vysvétluje buddhismus jak mu rozuméli ptivrZenci jogacary. Dalsi jeho vyznamna dila jsou

«53

Ustiedni koncepce buddhismu a vyznam terminu , dharma*>, Koncepce buddhistické
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nirvany™*, Buddhisticka logika™. Piekladal také ze sanskrtu — Indicky , Dekameron*:
sedmdesdt papouskovych povidek™®. Rada prekladd a jinych praci nebyla vydéana.

Dmitrij Nikolajevi¢ Kudrjavskij (1867 — 1920) vystudoval historicko-filologicky obor
na Petrohradské univerzité. Autor filologickych praci a studii o staroindickych obtadech. Jak
lidé zili za starych Ccasii. Prehled prapivodni kultury’’. Vitani cténého hosta podle
staroindickych pravidel domdcich rituali® publikuje v &lanku Easopisu ministerstva narodni
osvety, ve kterém na zakladé grhja-suter rozebira kdo se povazuje za vazeného hosta a kdo
ze Clenll rodiny jakym zplisobem se ucastni ritudlu. Vzhledem k tomu, ze stter je nékolik,
autor bere v tvahu rozlisnost zvyklosti podle zdroji. Rozviji téma grhja-stter jako zdroje
pro zkoumani indoevropské kultury®’. Podle autora zachovali nejéistsi popis ptivodnich tradic.
Prestoze se n€které podrobnosti v jednotlivych sutrach 1isi, celkové popisuji stejné obtady.
Daldi vyznamné prace na téma starovéké kultury jsou Ctyri Zivotni etapy starovékého Inda®,
Vyzkum v oblasti staroindickych domdcich obradii. Uvod. I Vitani vizeného hosta. II.
Pasovani chlapce na brahmanského Zdka®'. V posledni knize, kde publikuje svou starsi popis
uvitaciho obfadu, je zajimavy podrobny popis ritudlu pasovani na brahmanského Zzaka.
Vypravi o ptiprave, pribéhu, potfebném inventéii i o nejstarSich tidajich o této zvyklosti.

Kudrjavskij D.N. vydal také fadu praci na vS§emoznd lingvistickd a historicka témata
z jinych oblasti nez je indologie. Zabyval se védskym sanskrtem a srovnavaci syntaxi.

Sestavil sanskrtskou ¢itanku® a ucebnici®.
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2 Indologie po Rijnové revoluci

2.1 Prvni polovina 20. stoleti

2.1.1 Sméry vyzkumu a univerzitni vyuka

Po Rijnové revoluci a ptichodu nové vlady se zacala ménit celkova organizace védy,
orientalistiky nevyjimaje. Klasické oblasti vyzkumu v indologii jako staré jazyky, sanskrtska
literatura a dé&jiny ndboZenstvi uz nepostacovaly. Nova ideologie vyZadovala od orientalistiky
soustiedéni se na narodni osvobozeneckd hnuti vychodu a pfipravu budoucich bojovniku
za svobodu ve vychodnich zemich. Pro tyto ucely bylo nezbytné zahdjit vyuku modernich
indickych jazykl - hindStiny, urdstiny, bengélStiny, pandzabstiny, marathStiny, tamilStiny a
moderniho déjepisu, ekonomiky a zemé&pisu.

Velka rana byla zasazena studiu naboZenstvi a filozofie, obzvlast’ v 30. letech béhem
stalinskych represi. Ty se dotkly pfedevsim ptedstavitelli staré ,,burzoazni* skoly. Po skonc¢eni
represi vétSina indologhh a jinych orientalisti bud’ zahynula nebo byla uvéznéna.
Buddhologicka a sanskrtologicka Skola byly téméf znieny a vSe se muselo budovat
od za¢atku. V orientalistice se vSak objevuji nové tvafe. Nejvic na novy vyvoj indologie mél
vliv Barannikov Aleksej Petrovi¢. Jako ptedstavitel nového pokoleni sovétskych védci byl
uSetfen pronasledovani ze strany vlady.

Jako zcela nova oblast vyzkumu na scénu vstupuje drévidologie. Diky ptivodem
némeckému védci Mervartu A.M. a jeho manzelce Mervart L.A. se rusky ¢tendi seznamuje
s dravidskym divadlem a jazyky. Bohuzel represe ukoncily ¢innost i téchto indologt. Dalsi
rozvoj dravidologie zazila az v druhé polovin¢ stoleti.

Zvlastni situace vznikla v oblasti stfedovéké a tradi¢ni literatury psané novoindickymi
jazyky. Ustaleny vyzkum zacal teprve piekladatelskou €innosti Barannikova A.P., za coz byl
kritizovan jako za utdk z reality®®. Jeho prekladatelsky postup nemél své pokradovatelé.
Pozdéjsi prekladatelé stiedoveké literatury Sazanova N.M., Cvetkov Ju.V., LamSukov V.K.,
Serebrjanyj S.D. aj. pouzivali zcela odliSnou metodiku piekladu. ,,...vyzkum stredoveké a
tradicni literatury novoindickych jazykit se nadale rozvijel mimo ramec jakychkoliv
existujicich Skol jako vyhradné individualni védeckd cinnost, zaloZend na osobnim zajmii a

vdsni jednotlivyich védcii“®. Nedostateéné zpracovani stiedovéké indické literatury bylo také

% W3yuenme nmurepatyp Boctoka: Poccus XX Bek. Mocksa: Bocrounas nureparypa PAH, 2002. ISBN 5-02-
018215-X. Str. 425.
% Tamtéz, str. 426.
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disledkem upeviiyjicich se v 50. letech vztaht s Indii, které ,, podnécovaly védce k prekladu a
popularizaci modernich indickych autorii“®.

Vzhledem k novym pozadavkim od orientalistiky se zakladaji nové univerzity.
V Moskvé je to Komunisticka univerzita pracujicich Vychodu (KUTV) pro pfipravu ¢lent
osvobozeneckych hnuti ve vychodnich stitech. Tady se vyucovaly ekonomika a politika
vychodu. Jazyky se mohly studovat v Centralnim institu Zivych vychodnich jazyki (CIZVJa)
téz se nachdzejicim v Moskvé. Pozdéji byl pfejmenovan na Moskevsky institut orientalistiky
a v roce 1954 zruSen.

Podobna instituce vznikla i v tehdejSim Leningradu v roce 1920 pod nazvem
Leningradsky institut Zivych vychodnich jazyki (LIZVJa). Fungoval pouze do roku 1938.

Utogistém pro klasické indologické discipliny ziistivalo Asijské museum. V roce 1930
na zaklad¢ Institutu buddhistické kultury, Kolegia orientalisti a Asijského muzea a
Turkologického institutu byl zalozen Institut orientalistiky Akademie véd SSSR, ktery

vychoval mnoho vynikajicich indologii a jinych orientalisti®’.

2.1.2 Osobnosti prvni poloviny 20. stoleti

Na zacatek 20. stoleti pfipadd védecka Cinnost Mervarta Alexandra Michajlovice,
jehoz prvni kiestni jméno bylo Gustav-Genrikh Khristian, (1884 — 1932). V letech 1914 —
1918 se zlcastnil antropologické expedice na Cejlon a do Indie, kde zkoumal mistni jazyky a
divadlo. Po ndvratu expedice Mrevart systematizoval pofizeny material a posléze vydal
Ve sbirce ¢lankt Divadlo Vychodu vychéazi popis jihoindického divadla a jeho forem Indické
lidové divadlo®. Dalii ¢lanky na divadelmi téma jsou Ndmét Sakuntaly v malabarském

0

lidovém dramatu’® a Lidové tvorba v klasickém dramatu starovéké Indie’'. Bohuzel se

nedochovaly Mervartovy preklady tamilské literatury a samotny autor se stal obéti represi’”.
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Tamtéz.

3enenes E.1., Kacesuu B.b., Beenenue B BoctokoBenenue. Oommii kypc. Cankr-Ilerepoypr: KAPO, 2010,
ISBN: 978-5-9925-0598-6. Str. 529 — 530.

Mepgapt A.M. I'paMMaTHKa pa3roBOPHOrO TAMUIIBCKOTO si3bIKa. JI., 1929. 228 c.

Mepsapt A.M. Unauiickuii Hapoassiid Teatp. C6. Boctounsrii Tearp. 1927. C. 16—111.

Mepgapt A.M. Croxer CakyHTallbl B Manabapckoil HapoaHoii 1pame. — Bocrounsie 3anucku. JI., 1927, 1. 1,
c. 117—130.

MepBapt A.M. DiieMEHT HapOAHOTO TBOPUECTBA B KJIACCHYECKOH npame aApeBHer Munuu. — Coopark MAD.
1928, 1. VII, c. 267—282.
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Generace narozena koncem 19. stoleti je tvofena orientalisty, ktefi stihli dokoncit
studium do roku 1917 a ptredstavovali jesté starou Skolu. Indolog Barannikov Aleksej Petrovic¢
(1890 — 1952), ktery do ni patii, byl pon€kud jinych ndzorli, coZ mu umoznilo zistat
nedotéenym politickym reZimem. Pravé jemu bylo souzeno ovlivnit vyvoj indologie v 20
stoleti. Po dokonceni historicko-filologické fakulty Kyjevské univerzity se Barannikov
prest¢thoval do Petrohradu, kde v letech 1938 — 1941 pusobil jako fteditel Institutu
orientalistiky Ruské akademie véd.

Barannikov A.P. vénoval velkou pozoronost novoindickym jazykiim a poukazoval
na nutnost jejich studia. Ve svém clanku Sovétskd indologie vyclenuje né€kolik oblasti
zamefeni indologie - novoindickd filologie, literarni véda a poetika, pteklady z hindstiny,
urdStiny, bengalstiny.

Napsal nékolik jazykovych uéebnic a gramatik: Mardthitina. Kurz pro zacatecniky”,
Hindustdni (urdstina a hidndstina)’®. Je autorem n&kolika prekladi vyznamnych indickych
dél - Rdamdjany Tulsidasa”, Premsdgaru, Dzdtakamaly™® .

Snad nejdiilezitéj$im piinosem Barannikova do indologie byly jeho prace o Romech a
jejich jazyku. V roce 1938 vychézi kratky historicko-etnograficky piehled Romové SSSR’’,
Ukrajinsky a jihorusky dialekt romstiny’®.

Rusky indolog Kaljanov Vladimir Ivanovi¢ (1908 — 2001) vystudoval orientalistiku
na historicko-filologickém oddgleni Petrohradské univerzity. Byl to Zak S&erbatského a
Barannikova. Na doporuceni posledniho zacal v roce 1939 prekladat indicky epos
Mahabharata. Za okupace Leningradu byl evakuovan spolu s Orientalnim tustavem
do Taskentu, kde se stal vedoucim indického oddéléni. V roce 1942 se vraci zpatky a
pokracuje ve své ¢innosti. Od roku 1968 plisobil na oddé¢leni starovékého Vychodu.

V. 1. Kaljanovovi se podafilo béhem svého Zivota piipravit k vydani komentované

81

preklady Sesti knih Mahabharaty: Adi-parva”, Sabha-parva®™, . Virata-parva®', Udyoga-

018215-X. Str. 404.
3 bapannukos, A.Il. Mapamxckuii azvik. Hauanonoui kype. B 2-x 4., JIBU, 1934 — 1935. Y. 1. 1934. c. 187;
Y.2.1935.¢.73.
Bapannukos, A.Il. Xunoycmanu ( ypoy u xunou). B 2-x 4. U.1. I'pammaruku; Y.2. Yuebnuk. Jlennnrpan;
JIBH, 1934. c. 514.
Tyncu dac. Pamasna unu Pamavapumamanaca. Mope noosueoe Pamwi. lep ¢ xunau bapannukosa, A.Il.,
Mockga, Jlenunrpaa: AH CCCP, 1948. c. 926.
Apss Ulypa. I'upasnoa oxcamax, unu Crasanus o noosueax booxucammeuvt. Tlep. bapanankosa, A.I1.,
Bonxosoii, O.®., Mocksa: 1962. 348 c.; 2-e gopons. uzn. Mocksa: Boctounas nuteparypa, 2000. 367 c.
Bapannukos, A.Il. [Joreansr CCCP: kpamkutl ucmopuxo-asmuoepagpuueckuii ouepk. Mocksa: LlenTpusnar,
1931. c. 38.
bapannukos, A.Il. The Ukrainian and South Russian Gypsy dialects. Leningrad, 1934.
Maxabxapama. Aounapsa. Knuea nepsas. Ilep. canckp. u komM. B. . KanbsinoBa. Mocksa, JlennHrpan:
1950.
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parva®, Drona-parva®, Shalya-parva®. Pieklad indického eposu je proveden v prozaické
formé, ale jeho autor se snazil co nejvice zachovat sanskrtské slozené vyrazy a byt doslovny
ve snaze zachovat a ptedat epickou poeti¢nost, coZ se mu podafilo.

Pod jeho redakci byl vydan rusko-sanskrtsky slovnik®. I po odchodu do diichodu
pokracoval v badani a v roce 1993 tak vysel pieklad Arthasdastry®. Nemalo usili vénoval
klasickému oboru indologie — sanskrtu. Uz svou disertacni préci zasvétil slozenym vyraziim
v sanskrtu. Jako znalec indického eposu vénoval mu hodné pozornosti. Rozebiral zplisoby
vyjadieni minulého asu v Mahdbhdraté®, zvlatni jazykové formy a normy klasického
sanskrtu®™. Napsal ¢lanek o studiu sanskrtu v Sovétském Svazu a Rusku®.

Kaljanov se zabyval i jinymi tématy jako napiiklad vojenstvi’’. Popisoval zbrané a
zpiisoby val¢eni zminéne v Mahabhdraté, Rgvédé a jinych dilech. V jiném c¢lankum
na zékladé eposu pojednava o principech cti indickych valeéniki’'. Publikoval prace o vngjsi
politice Indie v eposu’® a o obrazu indické Zeny ve starovéku’.

Serebrjakov Igor Dmitrijevic (1917 — 1998) vystudoval Filologickou fakultu
Petrohradské univerzity. Doktorské studium ukoncil obhdjobou disertace na téma Literdrni
proces v Indii VII. — XIII. stoleti’*. Nékolik let pobyval v Indii na diplomatickych cestach.

Zabyval se literaturou, sanskrtem i modernimi jazyky. Tak v kolektivu s Rabinovi¢em L.S.

80
Maxabxapama. Knuea emopas. Cabxanapea, unu Kuuea o coopanuu. Ilep. ¢ canckp. u komm. B. U.

KanbsnoBa. MockBa, Jlenunrpaa: 1962.

Maxabxapama. Knuea wemseepmas. Bupamanapsa, unu Kuuea o Bupame. Tlep. ¢ canckp. u komm. B. 1.
Kanbsnosa. Jleaunrpan: 1967.

Maxabxapama. Knuea namas. Yovtioecanapea, unu Knuea o cmapanuu. Tlep. ¢ canckp. u komMm. B. 1.
KanbsinoBa. Jleaunrpan: 1976.

Maxabxapama. Knuea cedvmas. /[ponanapea, unu Kuuea o Jpone. Ilep. B. U. KanbsHosa.: Hayka, 1992.
Maxabxapama. Knuea oeeamas. Llanvanapsa, unu Knuea o [lanve. Tlep. B. U. KanssaoBa. Mocksa:
Jlagomup, 1996.

Kouepruna, B.A. Cancxkpumcro-pycckuii cnosaps. Mocksa: U3n-Bo Pycckwii s13b1k, 1978. 895 c.
Apmxawacmpa. lep. B. Y. KanegnoBa. Mocksa: Hayka, 1993.

Kanbsnos, B.U. Cpedcmsa svipasicenusn npoweouteco epemenu 6 anuueckom canckpume (1o MaTepuaiam
Maxa6xapartsr). Y3 UB AH CCCP, 1. XIII, Mnaniickas ¢punonorus. Mocksa, 1958. C. 5-62.

Kanpsinos, B.U. Peokue gpopmul azvika Maxadbxapamul u nopmsl knaccuveckoeo canckpuma. Y3 JII'Y, Ne 279,
cepusi BOCTOKOBEIYECKHX Hayk, BhIN.9. Vcropust u pumnonorus Muaun. Jlennnrpan: 1960. C.104-113.
Kanbsinos, B.U. 06 uzyuenuu canckpuma 6 Cosemcxom Corose. Bectnuk JII'Y. Cepust ucropum, si3plka u
suteparypsl. Beim.2. 1957, Ne 8. C. 23-36; U3y4yenune canckpura B Poccun. Y3 JII'Y. Cepus
BOCTOKOBeIUeCKUX HayK. Brim.14. 1962. Ne 304. C. 140-167.

Kanbsinos, B.U. Hexomopuie oennvie sonpocwl 6 dpesneundutickom snoce. Maxabxapara. Ku.4. Mocksa,
1967. C.135-160.

KanesHoB, B.W. O ¢ounckom kodekce uecmu ¢ Maxabxapame. Maxabxapara. Ku.7. Cankr-IlerepOypr, 1992.
C. 491-5009.
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Maxabxapara. Ku.5. Jleaunrpaz, 1976. C. 399-427.
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sestavil pafidzabsko-rusky slovnik”. Je autorem n&kolika monografii: Staroindickd
literatura®®, Panidzdbskd literatura’’, Prehled staroindické literaturj/98, Pamatky kasmirské
sanskrtské literatury® .

Od roku 1940 se Serebrjakov vénuje také prekladim. Bohuzel jako vétSina prekladi
indologli ze sanskrtu nema velkou literarni hodnotu pro svou pftilisSnou akademic¢nost. Do 80.
let Serebrjakov pielozil nasledujici dila: Dvadcet pét Vetalovych povidek'”, Tricet dvé novely
o mnisich'®, Bhartrihari. Satakatrajam'®, Sémadéva. Povést o krali Udajané. Pét knih z
ocednu pribéhi'®, Sémadéva. Neobycejnd dobrodruzstvi prince Naravahanadatty',
Somadéva. Dalsi dobrodruzstvi Naravahanadatty'”, Sémadéva. Ocedn piibéhi. Vybrané
povésti a pribéhy'*®, Pancatantra, neboli Pét knih moudrosti'”’

Vzhledem k povaze doby neni piekvapeni, Ze pocet orientalisti byl velmi maly.
Mohou byt vyjmenovani jesté dva védce. Jazykovédkyné Sor Rozalija Osipovna se vénovala
germanské lingvistice a Larin Boris Aleksandrovi¢ se zajimal o slovanské dialekty, pfesto oba

ptispéli i do indologie nékolika pracemi'®® a preklady ze sanskrtu'”.

Cepebpsixo, U. /1. Pabunosuu U.C. Ilanoocabero-pycckuil ciosaps. Mocksa: 1961.

CepebpsixoB, U. /1. Apesneunouiickas aumepamypa: Kpamxuii ouepk. Mocksa: BJI. 1963. c. 201.

CepebpsikoB, U /1. Ilenoocabekas numepamypa: Kpamxuii ouepx. Mocksa: UBJI. 1963. c. 193.
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Mocksa: Hayka. 1982. c. 149.
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2.2 Druha polovina 20. stoleti
2.2.1 Sméry vyzkumu

V druhé poloviné 20. stoleti véda potkavala méné piekazek nez tomu bylo hned
po Rijnové revoluci. Represe a druhd svétova vélka si vybrali svou dafi. Nékteré roéniky
muzl byly téméf vyhubeni. Profidly i fady indologi.

Politicka situace ve svété se zménila a Sovétsky svaz potieboval vice specialistl
osobnosti této doby Barannikov A.P. piSe ve svém ¢lanku: ,,... od 90. let minulého stoleti nase
predrevolucni indologie byla natolik vzdalena skutecné soucasné Indii, Ze po revoluci
v sovetskeé dobeé, kdy neustdale roste zdjem verejnosti o bojujici za svou nezavislost Indii,

“!10"Vzhledem k potiebé ustanovit

existence indologie v jeji staré podobé je nemoznd.
ptratelské vztahli s jinymi staty se klade jeSté vétsi diraz na vyuku modernich indickych
jazykda.

Klasické discipliny dostaly vice prostoru a nadale zlstavaji soustiedény v Leningradu
na Fakulté orientalistiky, zatimco se Moskva stavd oporou modernich studii. Na pid¢ jejich
univerzit se rozviji studium indické politiky, ekonomiky a mezinarodnich vztahd. V roce 1956
se zaklada Institut vychodnich jazykt pozdéji v roce 1972 byl pfejmenovan na Institut stath
Asie a Afriky''".

V roce 1955 indicky premiér Dzavaharldl Néhra navstivil Sovétsky svaz. K jeho
navstéveé bylo ptipraveno otevieni stfedni interndtni Skoly se zaméfenim na vyuku hindStiny.
Dodnes ptisobi a ptipravuje zaky k dal§imu studiu vysokoskolskych obort s zaméfenim
na Indii' "%,

V diisledku upeviiyjicich se vztahti roste védecky zajem o moderni indickou literaturu.
Prvnimi vyznamné&jsimi pracemi v této oblasti se staly Krdtky prehled urdské literatury'” a
Krdtky piehled novoindické literatury''* Barannikova A.P. Dilezitym bodem bylo zalozeni
Nakladatelstvi vychodni literatury v roce 1957.

Indologové zacinaji vénovat vice pozornosti jednotlivym indickym autorim. CelysSev

"0 Bapannnkos A.II. Cosemcras unoonoeus. Vizsectns Axanemun sHayk CCCP. OTeneHne IuTepatyp 1 s3bika.
T. 7, Beim. 1. 1948. C. 3.

" 3enenes, E.N., Kacesnu, B.B. Bsedenue 6 socmoxosedenue. Obuuii kype. Canxt-Ilerep6ypr: KAPO, 2010.
534 c. ISBN: 978-5-9925-0598-6.

"2 http://19int.ru/about

' Bapaunuxos, A I1. Kpamxuii ouepk numepamypui ypoy. Jlennurpan: Usnanue Jlenunrpagckoro Bocr.
Wncturyta, 1930.

"4 Bapannnkos, A.I1. Huouiickas gunonoeus. Jlumepamyposedenue. Mocksa: UBJI, 1959.
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J.P. se zabyva tvorbou indického bésnika Niraly. Balin V.I. seznamuje ruského cCtenate
s zivotem spisovatele Prem¢anda. Rozebira také stav indické spolecnosti a aktualni problémy
statu, bez jejichz pochopeni neni mozné ocenit dila tohoto vyznamného indického spisovatele.

Nebyl opomenut ani drzitel Nobelovy ceny Rabindranath Thakur. Prvni ptreklad
z bengélstiny se objevil az v 20. letech. Od 50. let se Gnatjuk-Danilcuk vénuje studiu Zivota a
tvorby tohoto spisovatele. Gavrjusina N.D., Brosalina J.K., Putnini R.E. vydavaji fadu ¢lankd,
zasvécenych analyze vlivu Thékura na tvorbu jinych spisovatelti. Dulezitou praci v této
oblasti je Literdrné uméleckd tvorba Rabindranatha Thékura Ivbulisa V.Ja.'"

Hned nékolik indologii se vénuje tvorbou lkbala. Jsou to Anikejev N.P., Gafarov A. a
Prigarina N.I.

Vyznamnym dilem o indické moderni poezii je prace CelySeva Je.P. Modreni indickd
poezie''. Stejnému tématu se vénuje i Senkevi¢ A.N. Neopomenuta je indicka literatura
v anglickém jazyce. Zbyvaji se ji Kalinnikova Je.Ja. a Ankrava S.Ja.

V 50. letech se postupné projevuje zajem o literaturu novoindickych jazykd. Rada
clankti se vénuje jednotlivym stiedovékym spisovatelim a basniklim. V nasledujicich
desetiletich se objevuje hodné¢ obecnych praci takovych veédel jako Serebrjanyj S.D.,
Suvorova A.A., LamSukov V.K., Sazanova N.M. zkouma agiografickou literaturu.

Vsechno jsou to vétSinou clanky, ale vychazi i nékolik monografickych studii
pojednavajicich pievazné o Zivotd a tvorbé jednotlivych spisovateltt — Surdase''’, Kabira''®,
Tulsidasy'", Vidjapati'*’.

Pod vlivem védce Konrada N.I. v 60. - 70. letech mezi indology vznika spor o tom,
zda je mozné pouzit periodizaci evropského literarniho vyvoje v piipad¢ indického. Tak
napiiklad Sazanova N.M. a Pajevskaja J.V. oznacuji indickou literaturu 15. - 16. stoleti
za obrozeneckou, zatimco ViSnévskaja N.A. nahliZi na ni jako na stfedovékou.

Stale malo zpracovana je stfedoveka literatura v jinych jazycich. Obecnou piedstavu
o sufijské poezii dava nékolik ¢lankti Serebrjakova I.D., Suchofeva A.D., Tolst¢ho N.IL
Bengalské literatufe se vénuje Tovstych I.A., ktera se zabyva predevS§im vyzkumem zanru

episké poemy a jejich prekladem.

"> U6ymuc, B.S. Jlumepamypro-xydosicecmeenroe meopuecmeo Pabunopanama Tazopa. Pura: 1981
" Yenpimes, E.I1. Cospemennas nossus xunou. Mocksa: 1965.

""" Cazanosa, H.M. Okean nossuu Cypadaca. Mocksa: MI'Y, 1973. 311 c.

"8 Tagypona, H.b. Ka6up u ezo nacnenue. Mocksa: Hayxa, 1976.

"9 11gerkos, FO.B. Kabup. Hayka, 1987. 184 c.

120" Cepe6pstusiit, C.J1. Budvsnamu. Hayka, 1980. 238 c.
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Kratky piehled urdské literatury davaji Glebov N.V. a Suchogev A.S.'?! Podrobngjsi

122

pfedstavu dava monografie Samatova A.N. *° Vyzkumu literarnich Zanrh se vénuji Suchacev

A.S. a Suvorova A.A. Rada indologti se zabyva tvorbou Mirzy Galiba a nejuplné&jsi praci jemu
zasvécenou napsala Prigarina N.I.'*

Dravidologie 50. let je pfedstavena jen nékolika pteklady. Teprve v nasledujicich
desetiletich se tato disciplind zacind plnohodnotné vyvijet. Prvni prace se vyznacuji
seznamovaci povahou. Hodné piekladii vyznamnych dravidskych autorG publikuje Alev
Ibragimov. Musi byt také vyjmenovana Petruni¢eva Z.N., kterd se v€novala tvorbé spisovatele
Gurazady Apparao a spolu s Gurovym N.V. se zabyvala telugskou literaturou. K tamilské
literatufe se obraceji Pjatigorskij A.M., Byc€ichina L.V., Makarenko V.A. Glazov Ju.Ja. je
autorem piekladu dvou vyznamnych tamilskych dél — Tirukkural a Povést o naramku.
Bohuzel v 70. letech fada védct emigrovala, ostatni se preorientovali na vyzkum jinych
oblasti indologie. Nicméné tamilské literatufe se dostalo mnohem vice pozornosti
nez kannadské a malajalské. Jednim z madla znalcti téchto jazykti byl Dasko M.A., jez je
autorem n¢kolika ¢lank a prekladid. Par ¢lankt o moderni malajalmské literatufe napsali také
Makarenko V.A. a Dubjanskij A.M. Podrobné;jsi studia vyvoje kannadské literatury vydala
By¢ichina L.V.

Stard a stfedoveka literatura po celou dobu rozvoje dravidologie zlistavala na pokraji

zajmu a jen n€kolik védct miiZze byt zminéno — Albedil M.F. a Dubjanskij A.M.

2.2.2 Osobnosti druhé poloviny 20. stoleti

Predstavitelé indologie v druhé poloviné 20. se daji rozdélit, jak to udélal ve svém

&lanku Serebrjanyj S.D.'**

, na n€kolik generaci. Z pokoleni, které muselo val¢it, vzeslo velmi
malo védcl. Z tohoto diivodu se mezi nimi objevuje hodné zen.

Guseva Natalija Romanovna (1914-2010) vystudovala orientalistiku na Statni
leningradské univerzit¢ a v letech 1944 — 2000 puisobila jako vedouci védecky pracovnik

v Institutu etnologie a antropologie Akademie véd SSSR. Publikovala ¢lanky v casopisech

2! I'meGos, H.B., Cyxoues, A.C. Jlumepamypa ypdy. Kpamkuii ouepk. Mocksa: 1967.

122 [llamaroB, A.H. Kraccuueckuii daxkxunu. Mocksa: 1974.

'2 Tpurapuna, H.W. Mupsa F'aw6. Mocksa: 1986.

124 Cepebpsmsiit, C.JI. FO. H. Pepux u ucmopus: omeuecmeentoii undonozuu. TerepGyprekuii Pepuxockuii
coopruk. Beim. V. Cankr-Ilerep0Oypr, 2002. ¢. 20- 77.
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Sovjetskaja etnografija a Slovo. V roce 1968 ji bylo udéleno ocenéni Dzavaharlala Néhruaa.
Béhem svého dlouhého Zivota vydala vice nez 160 publikaci. Vénovala se nabozenstvi a
dgjinam Indie, uméni a kultute. Mezi jeji knihy patii naptiklad Dzajnismus'*, Hinduismus'*®,
nauéné popularni dilo o kultufe a narodech Indie skrz tisiceleti'”’, prace o indickych

kastach'®®. Jsou zajimavé publikace o soudobém indickém uméni a jeho vyvoji — Vytvarnd

9 130

uméni Indie'™ a Moderni uzité uméni Indie"°. Pojednani o indickych tradicich, kultufe a
povaze piedstavuje kniha Mnohotvirnd Indie"'. Obyvatelé Rddzhastinu — ndrod a
problémy'>*. Dava charakteristiku zemépisné oblasti a jejiho velmi riiznorodého obyvatelstva,
umeéni a zvykl. Kazdodenni Zivot Indd, jejich zajmy a prace, nabozenstvi a d¢jiny — to vSe lici
kniha Indie v zrcadle stoleti'>>.

Netradi¢ni pohled na plivod Arji vydobyl nékterym knihdm Gusevove popularitu

mezi obecnou vetejnosti a zarovén nepiizen ve védeckych kruzich. Tak je autorkou knih

134 5

Slované a Arjové. Cesta bohii a slov'™*, Rusky Sever - praviast Indoslavii'® a své posledni

monografie Staii Arjové a jejich tradice'.

Novikova Vera Aleksandrovna (1918-1972) se po studiu orientalistické fakulty
zabyvala bengélskou literaturou a pteklady. V roce 1953 obhajila disertacni praci na téma
Bankim Candra Cattopadhaj jako spisovatel a publicista”’. Novikova je autorkou itanky
bengalské prozy 19. stoleti'*®.

Specialista na srovnavaci lingvistiku a etimologii Kocergina Vera Alexandrovna
(1924) vystudovala romansko-germanské oddé¢leni filologické fakulty Moskevské statni
univertzity. Pozd¢ji pfedndsela na univerzité sanskrt. Je autorkou fady studijnich pfirucek,
dvou ucebnic sanskrtu, jedinych od roku 1917. Patii ji také zatim jediny sanskrtsko-rusky

slovnik.

Generace druhé poloviny 20. let byla bohat4 na indology a dala svétu hodné znamych

"2 T'ycea, H.P. [Dicatinuzm. Mocksa: Hayka, 1968. 123 c.

126 ycesa, H.P. Unoyusm: Hemopus gpopmuposanus. Kynemosas npakmuxa. M., 1977. 325 c.

"*" I'ycesa, H.P. Mnous: moicauenemus u cogpemennocmo. Mocksa: Hayka, 1971. 143 c.

128 Tycea, H.P. Ompaoicenue smuuueckoii cneyuguiu 6 scusnu nekomopuix kacm Mnouu. Packl 1 HAPOIBL.
1972. Ne 6.

1% T'ycepa, H.P. Xyooocecmeennvie pevecna Huouu. Mocksa: Hayxka, 1982. 237 c.

0 I'ycesa, H.P. Cospemennoe dexopamusro-npuxiadnoe uckycemeo Hnouu. Mocksa: Hckycetso, 1958, 52 c.

P I'ycesa, H.P. Muozonuxas Muous. Mocksa: Hayka, 1987. 255 c.

132 Iycesa, H.P. Paoowcacmxanypr. Hapoo u npo6rems.. Mocksa: Hayka, 1989. 227 c.

'3 T'ycesa, H.P. Hnous 6 3eprane eexos. Mocksa: Beue, 2002. 448 c.

" T'ycesa, H.P. Cassane u apuu. ITymo 60206 u cnos. M., 2002, 336 c. ISBN: 5-94538-098-9.

13 TI'ycesa, H.P. Pycckuii Cesep — npapoduna undo-ciasos. Mocksa: Beue, 2003. 414 ¢. ISBN: 5-9533-0132-4.

¢ I'ycesa, H.P. Apuu u Opesneapuiickue mpaduyuu. Beue, 2010. 208 c. ISBN: 978-5-91464-035-1.

"7 Hosukosa, B.A. Bouxumuonopo Yommonaoxaii kax nucamen u ny6ruyucm. Jlenuurpax: JIT'Y, 1953, 288 c.

B8 Xpecmomamus no 6eneanscroii npose XIX exa. Mocksa: VIBJIL, 1960. 191 c.; Beneano-pycckuii cnoéapb.
115-190 c.
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jmen. Jeji predstavitelé plisobili az po smrti Stalina v dobé tzv. oblevy. Sviij vliv mél piijezd
Ju.N. Roericha a v neposledni fad€ upeviiujici se vztahy s Indii.

Mezi osobnosti této generace patii Volkova Oktabrina Fjodorovna (1926 — 1988).
Absolvovala orientalistickou fakultu Petrohradské univerzity. Dokoncila praci Barannikova
nad predkladem Dzdtakamaly'. Patii ji fada dal$ich prekladi ze sanskrtu, naptiklad Legenda
o Kunale'®, Sridhara'*', Povésti, pohddky, podobenstvi starovéké Indie'*. Jako buddholozka
se d4 povazovat za nasledovkyni Ju.N.Roericha. Po potlaceni buddhologie v 70. letech
pokracovala v Cinnosti a stala se ucitelkou pro mnohé pozdéji vyznamné indology. Dodnes
mnohé jeji preklady a prace, mezi nimiz jsou Lankavatara-sutra, NagardZuna aj., nebyly
publikovany.

Vorobjov-Desjatovskij Vladimir Svjatoslavovic (1927 — 1956) vystudoval
Petrohradskou univerzitu. Tento vynikajici védec zemfel na samém pocatku své drahy, ale
presto stihl odvést velkou praci. Systematizoval indické a tibetské rukopisy. Jeho popis
sttedoasijskych dokumenti v sanskrtu a jinych jazycich vSak nebyl vydan. V roce 1954
obhajil disertaéni praci Vyvoj osobnich zdjmen v indodrijskych jazycich'*. Je autorem fady

4

encyklopedickych &lankd, piekladi pro stiedoskolskou &itanku starovéké literatury'** nebo

také pro kapitolu o staré Indii v Déjindch starovékého Vychodu'”

. Patii mu zdaftily preklad
Hlinéného vozicku'*® Sudraky.

Grincera Pavla Aleksandrovice (1928 — 2009) jesté¢ behem studii klasické filologie
na Moskevské univerzité zacal pfitahovat sanskrt az se nakonec sanskrtskd literatura stala
jednim z jeho hlavnich z4jmul. Vénoval se také srovnavaci literatufe a historické poetice. Stal
se ¢lenem Akademie véd a nositelem nékolika ocenéni.

Grincer P.A. napsal nékolik monografii na téma indického eposu. Bhasa'"’ je

vénovana indickému dramatikovi z 3.-4. stoleti. Autor rozebira jeho dramata a uvadi dikazy

P Apws Llypa. Tupasinoa docamax, unu Crazanus o nodsueax Booxucamment. Tlep. Bapannnkosa A 1.,
Bonxkosoii O.®., MockBa:Boctounast mutepatypa, 1962. 348 c. 2-e noponH. u3a. Mocksa: Bocrounas
nuteparypa, 2000. 367 c.

140 JTecenoa o Kynane. Tlep. Bonrapa-Jlesun A.IT., Bonkosa O.®., Mocksa: Hayxka, 1963. 101 c.

U Ipuoxapa. amuzanuma. Tep. Bonkosa O.®., Bonomapckuit A.1. ®u3.-MaT. Hayku B cTpaHax BocToka.
Beimn. 1. Mocksa: 1966. 160 — 181 c.

2 osecmu, cxasxu, npumuu dpesneti Mnouu. Mocksa: 1964. Tlep ¢ mamu u canckputa. 66 — 70, 122 — 162

' Paseumue nuunvix mecmoumenuii 6 unooapuiickux szvikax. Mocksa; Jlenunrpanx: 1956. 168 c.

14 Xpecmomamus no ucmopuu dpesnezo mupa. Tox pen. B.B. Ctpyse. Mocksa: Yunenrus., 1956. 343 c.

14> Bopobbes-Jlecsarkoekuii B.C. Ouepku ucmopuu opesnezo Bocmoxa. Tlox pen. B.B. Ctpyse.
Mocksa: Yunearus., 1956. 274 c.

¢ [Ilyopaka. I'nunanas noéoska. TlepeBos ¢ CAHCKPHUTA H IPAKPUTOB, IPSIUCIOBHE U npuMeuanus B. C.
Bopo0reBa-/IecaroBckoro, Mocksa: Tocmutuznar., 1956. 263 c.

"7 I'punuep, I1.A. bxaca. Mocksa: Hayka. 1979. 304 c.
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pravosti dél. Kniha je doplnéna vlastnimi pieklady dvou her - Hra o sose a Sen o Vasadavatte.

Dalii jeho monografie jsou Staroindickd proza'®, Staroindicky epos. Geneze a typologie'®,

Hlavni kategorie klasické indické poetiky'™°

, Obdobi vzajemného ovliviiovani literatury
Vychodu a Zapadu®', Tajny jazyk Rgvédy'**, Mongolské verze eposu o Ramovi'>

Grincer P.A. je autorem mnoha ¢lankt a také pieklad do rustiny. Kromé Bhasovych
her pielozil Povést o krdlovi Udajané'™*, Hitopadésu, Tantrakhjanki, Vikramacaritu'>, roman
Kdadambari'™®. V roce 2006 vysel preklad prvnich dvou knih Réméjany ze sanskrtu —
Bdldkdnda a Ajédhjakanda"’. Bohuzel toto dilo nebylo dokonéeno kviili smrti Grincera P.A.

Vwbrand dila v 2 svazcich. Staroindickd literatura™® je sbirka Grincerovych praci o
d&jinach indické literatury. Rozebird a porovnavé indicky epos, roman, jazyk s dily jinych
narodl a zasazuje tak indickou literaturu do svétového kontextu.

Erman Vladimir Gansovi¢ (1928) vystudoval indickou filologii a od roku 1960
pfednasi na Petrohradské univerzité. K jeho zajmim patii sanskrtskd a palijska literatura,
kterou také skvéle piekladd - Mudrarakiasa, nebo prsten raksasa"’, Historie rodu
Raghunova'®, Mahébhdrata. Kniha VI.'®'. Vydal fadu prevypravéni staroindickych literarnich
dél a dvé monografie o Kalidasovi'®®. Vyznamna je jeho prace Teorie dramatu v staroindické
klasické literature'®

Dal$i vyznamnou osobnosti je Toporov Vladimir Nikolajevi¢ (1928 — 2005). Byl
Clovékem, jehoz védecké ziajmy mély obrovsky rozmach - slavistika, balkanistika,

jazykovéda, folklor, literarni véda, ndbozenstvi, mytologie, kulturologie. Do indologie pfisp¢l

'S I'punuep, [1.A. Jpesneunduiickas npoza (O6pamennas mosects). Mocksa: IBJL. 1963. 268 c.

' I'punuep, I1.A. Jpesneunduiickuii snoc. Ienesuc u munonozus. Mocksa: Hayka (TPBII). 1974. 424 c.

" Ipunnep, I1.A. Ocroeuvie kamezopuu Kiaccuueckoii undutickoti nosmuxu. Mocksa: Hayka. 1987. 312 c.

B Tpunnep, I1.A. Dnoxu ésaumodeticmsus aumepamyp Bocmoka u 3anada. Mocksa: PITY. 1997. 53 c.

"2 I'punuep, [1.A. Taiinwiii a3vix «Pucsedviy. Mocksa: PITY. 1998. 70 c.

'3 I'punuep, I1.A. Monzonvckue sepcuu ckazanus o Pame. JluteparypHsie cBssu Mouromun, M. 1981.

* Comanesa. ITosecmv o yape Yoasue: namo kuue uz Oxeana ckazanuii. Tlep. ¢ canckpura Ipunerepa, I[LA.,
CepeoOpsixoBa, U.J1., MockBa: [T1aBHas penakitus BOCTOYHOM IUTEpaTyphl, 1967. 284 c.

55 Hnouiickas cpednesexosas nosecmeosamenvas nposa. Mocksa: XynoxecTBeHHas uteparypa, 1982. 389 c.

1% Bana. Kaoambapu. M., 1997. 664 c.

BT Pamasna : Ku. 1: banakanoa (Knuea o dememee); Ku. 2: Asiooxwsxanda (Knuea 06 Asiooxve). V31, moxr.
IT.A. I'punnep. Mocksa: Jlanomup, Hayxka, 2006. 890 c. ISBN 5-86218-454-6.

8 Msbpannvie npoussedenus. B 2-x momax. [lpesneunouiickas numepamypa. Tom 1. PITY, 2008. 578 c. ISBN:
5-7281-1000-2.

% Buwaxxaoamma. Myopapaxwaca, unu Ilepcmens Paxwacer. Tlep. B. T. Dpmana, Mocksa; JIeHHHTpa:
Axanemust Hayk, 1959. 176 c.; nepeusn.: Knaccuueckas apama Jpesueit Munuu. Jlenunrpan: 1984. C. 55-
154.

1" Kanuoaca. Poo Paexy. Tlep. B. T. Dpmana. Cauxt-IletepGypr: I1B, 1996. 334 c.

" Maxa6xapama. Knuea VI. Bxuwmanapea. Tlep. u komm. B. T. Dpmana. Mockaa: Jlagomup, 2009. 480 c.

162 KamesHoB, B. U.; Opman, B. I. Kamoaca: Ouepx meopuecmea. Mocksa: I'JIU, 1958. 72 c.; Kamoaca.
Mocksa: Hayxka, 1976. 224 c.

' Spman, B. T Teopus Opamvi 6 Opesneunduiickoti knaccuueckoii numepamype. Jipamatyprus u Teatp Vnmum.
M., 1961. C. 9-82.
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pracemi Sanskrt, Jazyk pali'®. Jeho preklad Dhamapady'® z pali je povazovan za jeden

z nejlepsich prekladt buddhistického dila do rustiny. Timto ptfekladem spolu s Roerichem
Ju.N. pomohl v roce 1960 znovu zahajit sérii Bibliotheca Buddhica.

Toporovovi patii prvni monograficky vyzkum jednoho dila - dramatu Sudraky Hlinény
vozicek'®. Zamétuje se predeviim na analyzu textu a zobrazeného prostiedi. Vénuje se také
autorstvi textu a jeho vyznamu pro indickou literaturu.

Tieti dil série knih Opera etymologica. Zvuk a smysl'®’ je vénovan indickym a
iranskym jazyklim. Obsahuje ¢lanky i dfive publikované, ale znaéné doplnéné. Spole¢né téma
sbirky je ,,slova a véci a jejich role v ritualu®. Clanky se pfevazné zabyvaji jazykem véd a
problémy jazykovédy.

Toporovova Zena Jelizarenkova Tatana Jakovlevna (1929 — 2007) po studiich
filologicke fakulty Moskevské univerzity obhdjila kandidatskou praci na téma sloves
v Rgvéde. Je to znamy specialista v oblasti védské literatury. Doposud jen nckteré hymny
zRgvédy byly prelozeny védci jako napiiklad Kocergina V.A. nebo Grincer P.A.
Jelizarenkova jako prvni pielozila Rgvédské hymny do rustiny'®® a za tuto praci a za jeji
celkovy piinos ji bylo v roce 2004 udéleno indické ocenéni Padma Sri.

Jelizarenkova T.Ja. je autorkou mnoha c¢lanku a monografii o jazyce véd: Aorist
v Rgvéde'®” | Vyznam osnov présensu v Rgvéde'”’, Gramatika jazyka véd'"", O védské hadance
typu brahmodya'"?, Védsky jazyk'™, Jazyk a styl védskych rsijii' ", Slova a véci v Rgvéde'” .

Patfi ji dalsi monumentalni pieklad posledni z véd — Atharvavédy'’®. Posledni tteti dil

te4 Tonopos, B.H., Enuzapenkosa, T.A. A3k naru. Mocksa: Hayka, 1965. 248 c.; 2-e u3a., non. Mocksa:

Bocrounas nuteparypa, 2003.

Lxammanaoa. Tlep. c manm, npenucioBue U kommenTapun Tormoposa, B.H. Mocksa: M3a-Bo BocTOUHOM

nutepatypsl, 1960.

1% Tonopos, B.H. /[pesneunduiickas opama Ilyopaxu «unsmnas nooskay: lpuenawenue Kk mednenHomy
umenuro. Mocksa: Hayxka, O. I 1., 1998. 412 c. ISBN 5-02-011715-3, 5-900241-48-3.

17 Tonopos, B.H. Hccredosanus no smumonozuu u cemanmuxe. T. 3, Hnoutickue u upanckue azviku. Kuura 1.
Mocksa: fI3bIku cnaBsHCKUX KyabsTyp, 2009. 376 c. ISBN: 978-5-9551-0332-7.

' Pucgeoa. Usopannvie cumnpi. Tlep., koM. u Betymur. cr. Emmsapenkopoit T.5S1. Mocksa: 1972; Puzeeda.
Manoanwvt I — 1V, VI3n. noarotoBuia Enmzapenxosa T.S1. JluteparypHble namatHuku. M., 1989. 768 c.; 2-e
u3., uctp. 1999. ISBN 5-02-011762-5; Pueseda. Manoanwr V — VIII. VI3n. moarotoswina Emmsapenkosa T.5.
Jlurepatypusble mamsatHukd. M., 1995. 752 c.; 2-e u3a., ucnp. 1999. ISBN 5-02-011763-3; Pueseoa.
Manoanvt IX — X. N3x. moarorosuia Enuzapenkosa T.51. Jlutepatypusie namstHukd. M., 1999. 560 c. ISBN
5-02-011587-8.

' Enmsapenkosa, T.5. Aopucm 6 Puceede. AH CCCP. Un-T BocTokoBenenus. Mocksa: MIBJI, 1960. 151 c.

70 EnusapenkoBa, T.51. 3nauenue ocnos npesenca 6 Puceede. SI3pikn Unann. M., 1961. ¢. 91 — 165.

""" Enusapenkosa, T.5. Ipavmampuxa eedutickozo sizvika. Mocksa: Hayka, 1982. 439 c.

'"2 Enmmsapenkosa, T.51., Tonopos B.H. O seduiickoii 3azadxe muna brahmodya. TlapeoMunornueckue
uccnegoBanusa. M., 1984, c. 14 — 46.

' Enmsapenkosa, T.5. Beousickuii azvik. Mocksa: Hayka, 1987. 184 c.

7% Enmsapenxosa, T.5. Szvix u cmunb eedutickux puwu. Mocksa: Hayka, 1993. 315 c.

' EnusapenkoBa, T.5. Crosa u eewu ¢ Puzéede. Mocksa: Boctousas murepatypa, 1999. 240 c.

¢ Amxapsaseoa (Illaynaxa). Tlep. ¢ BeauiicK. A3bIKa, BTYIL. CT. H KOMMEHT. Enusapenkosoit, T.J. B 3-x . T. 1.
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vysel az po smrti autorky v roce 2010.

Pjatigorskij Aleksandr Moisejevi¢ (1929 — 2009) se postudiu filozofické fakulty
vénoval filozofii a indickym jazykiim — tamil$tin€ a sanskrtu. Je autorem prvniho tamilsko-
ruského slovniku'”’. Kniha Materidly o indické filozofii'”®, jak sam piSe v Givodu, je napsana
proto, aby se lidé mohli sezndmit s ukédzkami stiedovéké tamilské a jihoindické filozofické
literatury. Diky jeho z4jmu o buddhismus vychdzi publikace Buddhist Studies: Ancient and
Modern'”, The Buddhist philosophy of thought'®®, The Bhagavat Gita'®'. Od roku 1974
Pjatigorskij pisobil ve Velké Britanii.

Syrkin Aleksandr Jakovlevi¢ (1930) je v indologii zndm jako ptekladatel indické
literatury. Seznamil ruskomluvici ¢&tenate s takovymi dily jako Pancatantra',
Brihadaranjaka upanisada'®, Gitagovinda'®, Staroindické aforizmy'®, Kdmasiitra'*®
Upanisady'’ obsahuji preklad t¥i knih. O upaniSadach pojednava monografie Nékteré otdizky
baddani nad upanisadami'™.

K dalSi generaci indologh patifi Vetrogradova Viktorija Viktorovna (1933).
Vystudovala klasickou filologii na MGU. Zabyva se prakrty a literaturou. Patfi ji preklady
z prékrtil a sanskrtu Sattasai, Bhartrihari'® a tada dalsich publikovanych naptiklad v Citance
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starovekych déjin Vychodu ~~. Mezi dal§i prace Vertogradové patii O puvodu prakrtské
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: o192
poezie ", Prakrty ™.

Ku. I - VII. MockBa: Boctounas nmutepatypa, 2005. 575 c¢. ISBN 5-02-018479-9; T. 2. Ku. VIII-XII. 2007.
296 c. ISBN 978-5-02-018560; T. 3. Ku. XIII-XIX. 2010. 232 c. ISBN 978-5-02-036440-0.

IIaturopckuii, A. M., Pynun, C., Tamunscko-pycckuii cniosaps. Mocksa: THMHC, 1960. 1384 c.
[aturopckuii, A. M. Mamepuanst no ucmopuu unoutickoi ¢urocogpuu. Mocksa: Bocrounas nmureparypa,
1962. 252 c.

17" Piatigorsky, A. Buddhist Studies: Ancient and Modern. 1983.

180 piatigorsky, A. The Buddhist philosophy of thought. Totowa, N. J., 1984. 227 p., 0-7007-0159-1.

"8I Piatigorsky, A. The Bhagavat Gita. Element Classic of World Spirituality Editions, 1997.

2 Manuamanmpa. Tep. A. 51. Ceipkuna. Mocksa: U3n-8o AH. 1958. 376 c.; [epensnanus: Mocksa: 1962;
Mocksa: 1972.

bpuxaoapanvsaka ynanuwaoa. Ilep. Ceipkuna, A.51. Mocksa: Hayka. 1964. 240 c.

JIxasnesa. [ umazosunoa. Ilep. Ceipkuna, A.5l. Mocksa: Bocrounas nurepatypa, 1995. 192 c.
Lpesneunouiickue agpopuzmel. Coct. u iep. Ceipkuna, A.Sl. Mocksa: Hayka, 1966. 96 c.

Barceasna Mannanara. Kavacympa. Ilep. Ceipkuna, A.5l. Mocksa: Hayka-Bocrounas Jlurepatypa, 1993.
184 c.

Ynanuwaow: 6 3-x knueax. Ilep., npeancnosne n kommeHT. CeipkiHa, A.fl. MockBa: Hayka, Jlanomup, 1992,
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256 c. ISBN: 5-86218-004-4 5-86218-007-9.

Ceipkut A.Sl. Hexomopuie npobaemul usyuenus ynanuwad. Mocksa: Hayka, 1971. 292 c.

Hnoutickas nupuxa 2-10 eexos. Ilep. ¢ npakputa u canckpura 0. AnmuxanoBoit u B.BeprorpanoBoii.
Mocksa: Hayxka, 1978. 206 c.

Beprorpanosa, B.B. Xpecmomamus no ucmopuu opesnezo Bocmoka. Y. 2. M., 1980. Ilep. c npakpura:
Hangnucu Amoku. C. 111 — 122. [Tep. B manu: MaxaBamca. C. 129 — 131. Bunasinuraka, 4: Maxasarra. C.

131 — 139. lurxa-Huxkas: Tesuampka-Cyrra. C. 139 — 155.
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Zucastnila se vykopavek v Uzbekistanu, coz pomohlo Vertogradove napsat
vyznamnou praci Indicka epigrafika z Kara-Tepe ve Starém Termezu. Zkouma v ni epigrafiku
pocatku naSeho letopoctu z buddhistického klaStera. Kniha je doplnéna fotografiemi vSech
nalezenych napisu'”’.

Grigorij Maximovi¢ Bongard-Levin, (1933-2008), vystudoval historickou fakultu
MGU kde se také stal vedoucim katedry déjin Jizni Asie. Byla mu udélena riznymi staty
cetnd ocenéni. Védecky zajem pro néj piedstavovaly pfedevsim déjiny staroveké Indie. Uz
jeho diserta¢ni prace byly na téma Indie za vlady Maurji. Napsal fadu praci o d&jinach Indie.
Indie v davnovéku'®* je piehled d&jin zemé zaloZeny mimo jiné nau¢né literatury na vlastnim
zkoumani originalnich textl v sanskrtii, pali, praktech a starotfecting. Déjiny Indie: strucny
prehled" poskytuji obecny prehled a zaGinaji od paleolitickych sidlist’ a konéi polovinou 70.
let 20. stoleti, zna¢nou pozornost vénuje politické a ekonomické situaci po ziskani
nezavislosti. Kniha byla pielozena do Gestiny'*°.

V roce 1980 poprvé vychazi ,,Staroindickd civilizace: filozofie, véda, nabozenstvi®,
ctvrté a posledni vydani které vyslo v roce 2007 pod ndzvem Staroindicka civilizace: déjiny,
nabozenstvi, filozofie, epos, literatura, véda, stiet kultur”’. Kniha bsahuje informaci o vyvoji
vSech stranek Zivota obyvatel uzemi Indie na pozadi d&jin.

Dalsi kniha Mudrci a filozofové staroveké Indie seznamuje s mytologii, naboZenstvim
a védou starych Indd. V knize Od Skythie po Indii. Starovéci Arjové: myty a déjiny'”® spolu
s E.A.Grantovskym na zdkladé vlastnich studii zdrojii piedstavuje vlastni pohled na pivod
Arjii. Ve své dobé vyvolala zijem v nauénych kruzich, kde otazka piivodu Arjti byla a je stale
aktualni. Kniha byla pfeloZena do anglictiny, francouzstiny, polstiny a mad’arStiny.

Pon&kud odlisného tématu se tyka kniha Uméni Sri Lanky: obdobi starovéku a

stiedoveku'®®. Seznamuje s architekturou, sochatstvim a malifstvim ostrova, jenZ byl ovlivnén

12 Beprorpanosa, B.B. IIpakpums. Mocksa: Boctounast mutepatypa, 2002. 112¢.

193 Beprorpanoa, B.B. Hnouiickas snuepagpura uz Kapa-mene ¢ Cmapom Tepmese. ITpobnemwr dewiudhposku u
unmepnpemayuu. MockBa: Bocrounas nureparypa, 1995. 160c.

1% Bomrapa-Jlesun, I. M., Unbun, T. . Jpesnsin Unous. Mcmopuueckuii ouepk. Mocksa: Hayka, 1969. 736 c.;
2-e w31, o1 3arnaBueM: Mnous ¢ dpesnocmu. Mocksa: Hayxka, 1985. 758 c.; 3-e m3n. Cankr-IletepOypr:
Anxereiis, 2001. 816 c. ISBN 5-89329-366-5.

195 AmntonoBa, K. A., borrapa-Jlesun, I. M., Korosckwuit, I. I. Mcmopus Hnouu. Kpamkuii ouepx. Mocksa:
Meicas, 1973. 558 c.

"¢ Antonova, K. A. et al. Déjiny Indie: strucny prehled. 1. vyd. Praha: Svoboda, 1980. 669, [5] s.

"7 Bonrapa-Jlesun, I. M. [pesneunoutickas yueunuzayus. ucmopus, penuus, purocodus, snoc, iumepamypa,
Hayka, écmpeua Kynomyp. Mypaseii (Bocrok-3amnan), Uznarensckas pupma PAH Bocrounas nureparypa,
2007 r., 494 c., ISBN: 5-02-036317-0, ISBN: 5-02-036317-0.

"% Bonrapa-Jleun I. M., 3.A .I'pautockuii. Om Crughuu 0o Hnouu: (dpesnue Apuu: Mugor u ucmopus). 2-
U31., UCTIp. U J0o11., MockBa: Meicib, 1983. 203 c.

1 Tromses, C. U., bonrapa-Jlesun, I. M. Hcxycemeo Ilpu Jlanku: Opeenuii u cpedneseroswiii nepuod. MockBa:
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sousedici Indii. Spolu s A.A.Vigasinym, jak uz bylo zminéno vySe, vydava Indii a anticky svet
a The Image of India: the study of ancient Indian civilisation in the USSR.

V knize Indie: etnolingvistické déjiny, politicka a ekonomicka struktura, literarni
dédictvi a starovéka kultura® jsou shroméazdény ¢lanky na nejdiskutovangjsi témata jako
napiiklad pivod Arjii, Mundd, Dravidd a jinych narodt, vliv indické civilizace na ostatni
narody, otazky socidlniho a politického uspofadéni apod. Publikace obsahuje také seznam
indologickych praci napsanych v letech 1956-2003.

Mezi lety 1985 — 2004 vysly tfi dily ze série Pisemné pamatky indické literatury
z Centralni Azie™'. Obsahuji faksimile originalnich textti doplnéné prekladem a komentafem,
jejichz autory jsou G.M.Bongard-Levin a M.1.Vorobjeva-Desjatkovskaja.

Alichanova Julija Markovna (1936) vystudovala Institut orientalnich jazyku MGU,
kde také prednésela indickou literaturu. Vénuje se dé€jindm indické staroveéké a stiedoveké
literatury a divadla. Patfi ji teoretickda badani a ¢lanky z oblasti literatury: Nékteré otazky
uceni dhvani v staroindicke poeticezoz, Teorie poezie, Divadlo ve staroveké Indii*®, Klasické
divadlo Indie®™, O dvou dialogickych pisnich palijského kanonu®™”, Zanr natika v klasickém
indickém dramatu®®, O pivodu staroindického pojmu ,,rasa**®’, Epickd poema v sanskrtu a
styl kavja™®.

Alichanova Ju.M. se zabyva piekladem ze sanskrtu a pali. Je autorkou zatim jediného
prekladu do rustiny komentate k dilu Dhvanikarika Dhvanjaloky™ indického teoretika
literatury Anandavardhana. Spolu s kolegou vydava sbirku buddhistickych legend*'’.

Ptestoze Alichanova provadéla cetna badani, po dlouhou dobu nevydala zadnou

vlastni publikaci. Teprve v roce 2008 vysla sbirka ¢lankl Literatura a divadlo starovékeé

HUckyccrso, 1974. 207 c.

2% Bonrapn-Jlesun, I. M. Huous. dmuonunzeucmuyeckas ucmopus, noIumuKo-coyuanbHas cmpykmypd,
nucbmeHnHoe Haciedue u kyasmypa opeenocmu. Hayxka, 2003. 326 c. ISBN 5-02-032713-1.

O Mamsamuuru unoutickoii nucomennocmu uz Llenmpanvroii Asuu. Beimyck 1, Mocksa: Hayka, 1985. 350 c.;
BhITycK 2, MockBa: Hayka, 1990. 440 c. ISBN 5-02-016987-0; Beimyck 3, MockBa: Boctounas nutepatypa,
2004. 534 c. ISBN: 5-02-018326-1.

292 AnmxanoBa, 10.M. Hexomopuie 6onpocul yuenus oxeanu 6 Opesneunduiickoti nosmuke. IIpoGneMbl TeOPHI
JIUTEpaTyphl U 3CTETUKU B cTpaHax Boctoka. Mocksa: 1964. 250 c.
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2% Teopus ocanpos numepamyp Bocmoxa. Mocksa: 1985. 264 ¢. C. 223 — 245.

27 AnmuxanoBa, K0.M. Apxauveckuii pumyan 6 honbKIOpHbIX U paHHeIumepamypHyix namsamuuxax. Mocksa:
1988. C. 161 — 183.

% Teopus cmuns numepamyp Bocmoxa. Mocksa: Boctounas nmutepatypa, 1995. C. 105 — 139.
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Amuxanosoii, 10.M. Mocksa, 1974. 304 c.

1% Byoouiickue cxazanus. Kuuea 1. Tlep. ¢ mamu [apu6ka, A.B., Anmxanosoii, FO0.M. Cankr-Ilerep6ypr:
VYrnana, 1992. 160 c. ISBN 5-85755-001-7.
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Indie*"', ve které se vénuje analyze buddhistické literatury a takovych indickych autort jako
ASvaghosa a Kalidas.

Neveleva Svetlana Leonidovna (1937) po studiu indické filologie pracovala v Institutu
orientalistiky a od roku 1970 uc¢i na Petrohradské univerzité. Védecka ¢innost Nevelevove je
spojena predevsim s indickym eposem. Spolu s Vasilkovym Ja.V. pokracuje v piekladu
Mahdbhdraty*"?, ktery byl zapodat Kaljanovym v roce 1939. Z 18 svazkii doposud nejsou
pieloZeny pouze dva.

Nékolik monografii, které vydala, jsou vénovany epické literatuie. Mytologie
staroindického eposu®" se zabyva mytologii tfeti knihy Mahabharaty a na jejim zaklad& 1i¢i
hlavni bozstva indického panteonu. Otdazky poetiky staroindického eposu: Epiteton a
prirovndni™'* pojednavaji o dvou hlavnich vyrazovych prostiedcich staroindického eposu.
Mahdébhdrata. Baddni nad staroindickym eposem™" pojednava o indickém eposu v celku a
o jednom z nevyznamnéjSich indickych dél. Monografie Mahabhdrata: umélecky jazyk
staroindického eposu®'® shrnuje viechny poznatky a posudky vzniklé béhem dlouholeté prace
nad ptekladem Mahabhdaraty.

Neveleva publikovala nemdlo ¢lank. Tady jsou nékteré z nich: Jméno
v Mahdbhdrate®"’, Hrdinské Zeny v staroindickém eposu®'®, Pravidla komunikace v
Mahdbhdrate®, O stavbé textu staroindického eposu vzhledem k archaickym ritudlnim

. ;220
predstavam™".

21 Anuxanosa, F0.M. Jlumepamypa u meamp Opesneii Hnouu : uccredosanus u nepesodwl. Mocksa: Boctounas
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Hegenesoii. Cankrt-IletepOypr: Hayka, 2005. 240 c.
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1979. 136 c.

Hesenesa, C. JI. Maxabxapama. H3zyuenue opesneunouiickozo snoca. Mocksa: Hayka, 1991. 232 c.
Hesenesa, C. JI. Maxabxapama: xyooscecmeennwiii a3bik OpesHeunoutickozo snoca. [Uccnenoranune]. CaHKT-
[MerepOypr: Hectop-Hcropus, 2010. 332 c.
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247.

Hesenesa, C. JI. I'epouueckue sicenvl 6 opesneunoutickom snoce. Uuauiickast xeHa. MccnenoBanus, acce.
Mocksa: 1996. C. 29-36.

Hesenesa, C. JI. Ilpasuna obwenusn ¢ Maxabxapame. dtuket y HapoaoB FOxHoit Azun. CI16, 1999. C.157-
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Kolega Neveleve Vasilkov Jaroslav Vladimirovi¢ (1943), spolu se kterym pieklada;ji
Mahabharatu, taktéz bada nad timto dilem. Publikoval hodné ¢lankt. Mezi jeho hlavni prace
patti Parable of a Man hanging in a tree and its archaic background™', An Iranian Myth
in Eastern India: Gayomart and the Mythology of Gaya®**, On the Meaning of the Names

3 Mahdbhdrata a vstni epickd tradice®*. Spolu s Sorokinou M.Ju.

Asoka and Piyadas
sestavil bibliograficky slovnik orientalistii, ktefi se stali ob&tmi politického teroru®>’.

Stejné jako Vasilkov patii do generace narozené¢ bchem valky Zacharjin Boris
Aleksejevic (1942). Jiz po dobu 20 let je vedouci katedry indické filologie na MGU. Je to
klasicky indilog, jez se zabyvé jazykovédou, pfedevsim sanskrtem a indickymi jazyky. Dvé

publikace pojednavaji Otdzky fonologe kasmirsting™® a Kasmirstina®’

a diserta¢ni prace
Fonologie kasmirstiny pojednavaji o dardském jazyce. Dalsi publikace na jazykova témata
jsou Typologie jazykii Jizni Asie*™®, Teoretickd gramatika jazykii urdu a hindi*>, Uvod do
déjin hindstiny™°. Patandzali Paspasa, nebo Uvod do jazykovédy a filozofie jazyka staroveké
Indie”' je preklad uvodniho &asti uvadi ¢tenate do staroindické jazykovédy. Sanskrtskd
gramatika Varadaradzi seznamuje s prekladem sanskrtské mluvnice indického gramatika z
17. stoleti.

Semencov Vsevolod Sergejevic (1941 — 1986), indolog a sanskrtista, za svlj kratky
zivot stihl napsat n¢kolik monografii. Zabyval se staroindickou literaturou a nabozenstvim.

Jeho publikace Bhagavadgita je nejen piekladem samotného dila, ale obsahuje takeé

komentate a monografii Bhagavadgita v tradici a moderni védecké kritice™*. Casteéné také

npedcmagieHusmMy. ApXxaundecKuid puTyai B GONBKIOPHBIX M paHHEIUTEpaTypHBIX MaMsITHUKax. MockBa:
1988. C. 128-160.
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Suecana. Vol XLVII 1998. Uppsala, 1999. P. 131 — 149.

¥ Vasil’kov, Ya.V. On the Meaning of the Names Asoka and Piyadas. Indologica Taurinensia. Vol. XXIII —
XXIV. (1997 — 1998). Torino, 2000. P. 441 — 457.
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2% 3axapeun, B. A. Bsedenue 6 ucmopuro sizvika xunou. Mocksa: MI'Y, 1978. 135 c.

S Mamanoncanu «Ilacnaway, unu Beedenue 6 nayxy o szvixe u aunzeoguiocoguro Apesueti Muouu. Mocksa:
MIY, 2003. 232 c.

2 Pyacasadzuma. Tep. Cemennoa, B.C., Mocksa: Bocroumas mureparypa, 1999. 257 c.
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prelozil komentai k tomuto dilu — Bhagavadgitabhasja™>.

Serebrjanyj Sergej Dmitrijevi¢ (1946) se v indologii zabyva kulturologii, déjinami
literatury a filozofie. Jako velmi plodny védec vydal velké mnozstvi ¢lanku a monografii.
Patfi mezi n& napiiklad prace o indickém basnikovi a spisovateli Vidjapati™>* a pieklad jeho
dila Zkouska clovéka™’, coz byl vibec prvni pieklad do evropského jazyku. Zajimava
publikace Romdn v moderni indické kulture™° vypravi o proniknuti evropského zanru romanu
do Indie a jeho stanoveni na jihoasijské pide.

Alexej Alexejevi¢ Vigasin (1946) vystudoval historickou fakultu MGU, kde také ucil
v letech 1969-1995. Zaméfuje se na starovéké d¢jiny a historické pisemné prameny. Obé
svoje disertace vénuje Arthasastie. Patfi mu také pieklady ze sanskrtu Nitisary

237

Kamandaky®’, ucebnice politiky a uméni vladnout, uryvky z Matsjapurany™®,

Dharmasastry™°. Ve sbirce svétovych pravnich textil prelozil dila nebo uryvky sanskrtskych
dél Arthasastra, Manusmrti, Naradasmrti, Visnusmrti, Brihaspatismrti, Katjajanasmrti,

. w 240 s s <. . ~ r ) I
Mitaksara™. Zajima se o rozvoj indologie v Sovétském Svazu a spolu s jinymi autory pise
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knihu o vyzkumu staroveké Indie v SSSR™. Jako déjepisec velkou pozornost vénuje kultute,

politice a d&jinam starov€ké Indie a podili se na publikacich na dané témata. PiSe kapitoly o

staroveké Indii v knize o mezistatnich vztazich a diplomacii na starovékém vychod&***, d&jiny
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starovéké Indie a Indie za vlady Guptoveu v Sestidilnych Déjindch Vychodu™. Spolu s

244

A.M.Samozvancevym vydava v Dili knihu Society, State and Law in Ancient India™™". Pro

sbirku historickych textl tykajicich se kultury Indie v obdobi mezi II. a I. tisiceletim pied n.l.

3 «Tumabxawwsny Pamanyoxcu (1. 1—2). Tlep. Cemennosa, B.C. Beesonoy Cepreesiu CeMeHIOB 1

poccuiickas uaponorus. Mocksa, 2008.

2% Cepebpsnbiit, C.JI. Buosanamu. Mocksa: Hayxka, 1980. 236 c.

23 Buovanamu, Henvimanue uenosexa: Iypywa-napuxwa. Cepe6psmsiii, C.J1. Mocksa: Hayka, 1999. 255 c.
ISBN: 5-02-011695-5.

3¢ Cepebpsmbiit, C. JI. Povan 6 undutickoii kynomype Hoeozo epemenu. Mocksa: PITY, 2003. 210 ¢. ISBN: 5-
7281-0501-7.

»7 Kamannaka. Humucapa IV 7, 1 Hoeanvnvie snemenmul 2ocyoapcmea. Tlep. Buracuna, A.A. Vumus B
smuteparypHbix namsaTHukax [[I—VII BexoB. Mocksa, 1984.

2% Mamcvs-nypana. (Otpwisku). Ilep. Buracuna, A.A. Uctopus u kynsTypa pesseit Muamu. Mocksa, 1990.

2% Ixapmawacmpa Hapaow. Tlep. A. A. Buracuna, A. M. Camo3sanriiesa. Mocksa: Boctounas nureparypa,
1998. 256 c.

0 gpmxawacmpa Kaymunou, Many-cvmpumu, Hapada-cmpumu, Buwimy-cyupumu, Bpuxacnamu-cvpumu,
Kamvsasna-cupumu, Buoscnanewsapa «Mumaxwapay. Ilep. Buracnna A.A. AHTOJIOTHS MUPOBOM
npaBoBoi Meiciu. B 5 T. T.1. Mockgsa, 1999.

I Bongard-Levin, G. M., Vigasin, A. A. The Image of India: the study of ancient Indian civilisation in the
USSR. Moscow: Progress, 1984. 270 p.

2 Vigasin, A.A. Jlpesnsin Hnous. MeKrocyapcTBeHHbIE OTHOIICHHS U UIIOMATHS Ha IpeBHeM BocToke.
Mockga, 1987. C. 177-213.

* Hemopus Bocmoka 6 6-mu m. Mocksa: Boctounas muteparypa, 1995-1997.

** Vigasin, A.A. Society, State and Law in Ancient India. New Delhi: Sterling Publ., 1985. 238 p. In col.:

A .M.Samozvantsev.
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preklada ze sanskrtu ve spolupraci s N.B.Beljajevou texty o domécich zvycich, uméni
politiky, uryvky z Harivamsi a Kémasutry. V roce 2002 k vyro¢i narozenin Roericha vychézi
sbirka utvofena z autorskych vyzkumil na témata diive nedotcena, k niz Vigasin pfispél velmi
zajimavym &lankem Anticti autori o indickych kastach®”. Téma o styku antického svéta s
dalekou Indii zpracovava spolu s Bongard-Levinym a M.D.Bucharinym v zajimavé knize
Indie a anticky svét**®. Kniha vypravi o obrazu Indie v antické literatute, svédectvich z

Alexandrové taZeni a vypravéni poslance Megasthéna. Dale nasleduje pohled na Indii rané

kiestanského zapadu a na zavér Indie v fimské literatute.

2.3 Moderni indologie

2.3.1 Studium indologie

Po roce 1991 se v Rusku zase méni politicka situace. Vliv ideologie na védecké prace
postupné upada, ale jejich témata se pfili§ neméni. Tradi¢ni rozdé€leni Petrohradu a Moskvy
na klasickou a moderni $kolu uz neni tak vyrazné a celkovy smér indickych studii udava
pfedevSim politika a ambice Ruské federace. Ve védeckém vyzkumu ptevladaji praktické
discipliny uzite¢né predevsim v oblasti mezindrodnich vztahii. Vychazi stile vice jazykovych
ucebnic, predevsim hindstiny. Nejnovéjsi publikace poslednich let jsou vénovany déjinam
Indie. Vasiljev L.S. vydava obsahlé¢ Vseobecné déjiny®”’, prvni dil kterych je vénovan
Vychodu. Dilezitou praci je jizni Indie. Spolecenskopolitické usporddani 6. - 13. stoleti’”,
kterd pfedstavuje prvni uceleny popis nejméné prostudované oblasti Indie. Projevuje se
zédjem o moderni d&jiny. Kniha Dé&jiny Indie. 20. stoleti’”’ dava piehled politického déni v
zemi od pocatkl osvobozeneckého hnuti az po 21. stoleti.

V moderni dob¢é v Rusku je mozné studovat rizné indologické discipliny na n¢kolika

univerzitdch. Soucasti Moskevské statni univerzity je Fakulta pro orientalni a africké jazyky

% Unous-Tubem: mexcm u 6okpye mexcma. Mocksa: Bocrounas mureparypa. 2004. 272 c.

246 Bonrapa-Jlesun, ['M., Byxapun, M. 1., Buracun, A.A. Huous u anmuunwii mup. Mocksa: BocrouHas
aguteparypa, 2002. 359 c.

*7 Bacunpes, J1.C. Bceobuas ucmopus. B 6 m. T.1. Jlpesnuti Bocmox u anmuunocms. M.: Beicias mKona,
2007. 447 c. ISBN:978-5-06-005591-7.

% Anaes, JLB. FOocnas Unous. Obwecmeenno-nonumuueckuti cmpoii 6 — 13 sexos. Mocksa: UB PAH. 2011.
712 c. ISBN 978-5-89282-469-9.

¥ 10pnos, ®.H., FOpiosa, E.C. Mcropus Mumun. 20 Bek. Mocksa: B PAH, 2010. 920 c. ISBN 978-5-89292-
434-7.
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zalozena v roce 1956, kde jsou na katedrach mimo jiné vyucovany déjiny Indie a indicka
filologie. Orientalni odd€leni na Statnim institutu mezinarodnich vztahi v Moskvé (MGIMO)
piipravuje vSestranné vzdélané specialisty s hlubokou znalosti nejen jazyka, literatury a d¢jin,
ale také politiky, ekonomiky, diplomacie a zahrani¢ni politiky.

Na nejstarsi v Rusku Fakulté orientalnich studii na Petrohradské statni univerzité dnes

1ze studovat indologii v€etné specializace na regiony Indie a Jizni Asie.

2.3.2 Osobnosti

Indologové pracujici na téchto univerzitach vedou védeckou cCinnost a stale publikuji
své prace. Mezi nimi je vyznamnou osobnosti Oleg Georgijevic Ulciferov. Pracuje
na univerzité jiz vice nez padesat let. Mezi lety 1999-2004 vedl katedru indo-iranskych a
africkych jazykd a v devadesatych letech ziskal na indickych univerzitach nejvyssi tituly
za literaturu a lingvistiku, cenu za Sifeni hindského jazyka za hranicemi Indie a jind ocenéni.

O.G.Ulciferov je zatazen do oddilu moderni indologie z toho diivodli, Ze hodné jeho
praci ptispiva do soucasné¢ho rozvoje této discipliny. Je autorem mnoha ucebnic indickych
jazykd — hindStiny, bengalStiny, urdStiny. Podle jeho ucebnic hindStiny je tento jazyk
vyucovan nejen v Rusku, ale 1 ve Vychodni Evrope a zemich byvaleho Sovétského svazu.
V neddvné dobé vydal piepracované udebnice hindsting™’ a jednu z nejiplngjsich
gramatik™'. Vénuje se teoretické a praktické gramatice a vyviji vlastni metodiku vyu&ovani
hindstiny. Je také sestavitelem n&koliké rusko-hindskych a hindsko-ruskych slovnikt®*. Tii
jeho vyznamné védecké prace Sloveso v hindstiné, Prakticka gramatika hindstiny a Syntax
hindstiny byly publikovany v Indii a jsou povinnou cetbou pro nékteré z indickych univerzit.

253
d

Pracuje také na piiruckach pro politicky, ekonomicky a pravnicky piekla a

2% Vipuudepos, O. I. Vuebnux szvika xunou. Iepeuiii 200 06yuenus. ACT, 2006, ISBN 978-5-17-039440-1;
Yuebnux sisvika xunou.: OcnosHotl Kypc 6mopozo u mpemuoe2o 20006 obyuenus. Vzn. 2-e, ACT, Bocrox —
3anag, 2006. 544 c. ISBN 5-17-039438-1/5-478-00408-1.

> Vapuudepos, O. I. Ilpaxmuueckas spammamuxa cospementozo aumepamyprozo azvika xurnou. ACT,
Boctok-3anaz, 2005. 752 c. ISBN 5-478-00087-6/5-17-030396-3.

22 Vipuudepos, O. I. Cospemennviii pyccro-xunou cnosaps. Pycexuii s3pik — Meama, 2004, 1170 ¢. ISBN 5-
9576-0105-5; CoBpeMeHHBII XMHAN-PYCCKHIA clloBapb. Pycckuii si3bik - Menna, poda, 2009. 1376 c. ISBN
978-5-9576-0421-1, 978-5-358-06663-2.

>3 Vapuudepos, O. . Vuebroe nocobue no nonumnepesody. Mocksa: PUO MITUMO, 1982; Vue6roe nocobue
no noaumnepegoody ona cmyoenmos 3-5 kypcos ¢p-ma MO. N3nanne 2-e crepeorunHoe, Mocksa: PO
MI'IMO, 2000; Yuebroe nocobue no sxonomnepesody oas 4-5 kypcos ¢h-ma MO0, Mocksa: PO MI'IMO,
1997.
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h** Pro studenty indlogic i Sirokou vefejnost je také uzite¢ny Jazykovo-

audiokurzec
zemepisny slovnik obsahujici vice nez 10 000 hesel z oblasti dé&jin, kultury, literatury,
nabozenstvi, mytologie, hudby, divadla, zvykd, stitniho ziizeni, ekonomiky, etnografie aj.255
Sochin Vladimir Kirillovi¢ (1951) vystudoval filozofickou fakultu MGU. Vénuje se
nabozenstvi a filozofii. Je autorem monografii Brdhmanskd filozofie: pocatek a rané
obdobi*®, Prvni filozofové Indie*’, Filozofickd uceni. Obdobi stanoveni™®, Indickd filozofie:
obdobi sramanii™ . Nékteré ¢lanky jsou vénované indické filozofii - Racionalismus starovéké
Indie jako predmét historicko-filozofické vedy*™, Indickd verze teodicei’®'. Patfi mu také
nekolik piekladt: Mésicni svét sankhji: Isvarakrsna, Gaudapada, Vacaspati Misra®®, Siitry
filozofie  sankhja:  Tattva-samasa, ~Krama-dipika, — Sankhja-sutra®®,  Njaja-siitra®.

Lysenko Viktorija Georgijevna (1953) vystudovala filozofii na MGU. Zabyva se

-----

5

traktatu filozofa Praastapady®®. Monografie Lysenko jsou Filozofie prirody v Indii:

..... 268 .
, Rany

2% Vpuudepos, 0.1, Jlunzagonnuiii kype 0ns 4-6 20006 06yuenus. M., 1992, 1995; JTuneagponnwiii kype azvika
xunou. MITUMO, 2007. 162 c. ISBN: 978-5-9228-0256-7.

2 Vapuudepos O. T, Huous. Jlunzeocmparnosedueckuii cnosaps. Pyccxuii s3bik, 2004. 584 ¢. ISBN: 5-9576-
0010-5.

2% 1lloxun, B.K. Bpaxmanucmexas punocoqpusi: nauanvubiii u pannexiaccuieckuii nepuoosi. Mocksa:
Bocrounas nureparypa, 1994. 354 c.

7 Ioxun B.K. Iepsvie gunocogpor Hnouu. Yuebroe nocobue ons ynusepcumemos u 6y306. Mocksa: Jlagomup,
1997, 301c.

8 Ioxun B.K. ILkone: unoutickoii gunocoguu. Iepuod gopmuposanus (IV 66. 00 n.o. - Il 6. n.5.). Mockaa:
Bocrounas nureparypa, 2004. 413 c.

> 1lloxun, B.K. Hnoutickas gunocodus: wpamanckuii nepuod (cep. I moic. 0o 1.3.). Yuetnoe nocobue. CaHkt-
[erepOypr: CIIOI'Y, 2007. 421 c.

* lloxun, B. K. /[pesneunouiickuti payuonanusm Kax npedmem ucmopuxo-punocogpckoti nayku (nponemb
nepuoou3ayUY UCMOPULU OPeBHeUHOULICKOU Mbicu). PallnOHATHCTUYECKAs TPAJUIUS U COBPEMEHHOCTb.
Nuapus. M., 1988. C. 11-45.

! Ioxun, B.K. Huouiickas eepcus meoouyeu. IIpobrema 371a U TeouIieH. Mateprainbl MeXXTyHapOTHO’
koH]epeniyn 6-9 urons 2005. ITox o6m. pen. B.K.Illoxuna. M., 2006. C. 226 — 236.

%2 1loxun, B.K. JIynuwuii ceem canxxou: Hueapaxpuwna, I'ayoanada, Bauacnamu Muwpa. Mocksa: Jlagomup,
1995. 325 c.

2 lloxun, B.K. Cymper punocoguu canxxou: Tammesa-camaca, Kpama-ounuxa, Cankxvs-cympa, Cankxsi-
cympuwi, Canxxvsacympa-epummu. Mocksa: Jlanomup, 1997. 363 c.

% Hpss-cympa. Hosin-6xaubs. Hemopuxo-gunocogcroe uccredosanue. TlepeBos ¢ CAHCKPUTA, KOMMEHTAPHiL
Ioxuna, B.K. Mocksa: Boctounas nmutepatypa, 2001. 504 c. ISBN: 5-02-018150-1.

% Ipawacmanada. Cobpanue xapaxmepucmux kamezopuii («Iladapmxa-oxapma-canzpaxay) ¢
Kommenmapuem «L{semywee depeeo memooay («Hoss-kanoanur) Llpuoxaper. lep. JIvicenko, B.I. Mocksa:
Bocrounas nutepatypa, 2005. 640 c.

266 JIpicenko, B.I. @unocogus npupodw: 6 Hnouu. Amomusm wikons: éatiwewuxa. Mocksa: Boctounas
jJuteparypa, 1986. 199 c.

7 Pannss 6yooutickas gunocodus. Jisicenxo, B.I',, Tepentben, A.A.,. Illoxun, B.K. Paunss Gynuiickas
¢unocodus. dunocodus mxaitanzma. PAH NuctutyT dpunocodun. Mocksa: Boctounast muteparypa, PAH,
1994. C. 7-310.

*%% JInicenxo, B.I. YVuusepcym eatiwiewuxu. Mockpa: Boctounas miteparypa, 2003. 486 c. ISBN: 5-02-018252-
4.
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buddhismus™®. Napsala také velké mnozstvi ¢lanki na stejnd témata.

Isajeva Natalja Vasiljevna (1954) je dalSim filozofem, ktery se zabyva indickou
filozofii, predeviim védantou. N&kolik &lank® a monografie Sankara a indickd filozofie®”
jsou zasvéceny hlavnimu piedstaviteli védanty Sankarovi. Vy3el také anglicky pieklad této
monografie’’'. Slovo tvorici svét. Od rané védanty ke kasmirskému Sivaismu: Gaudapada,

Bhartrihari, Abhinavagupta®’*

obsahuje pireklady dvou traktatu a monografii o vzniku
védanty a vyvoji az k Sivaismu. Isajeva také pieklada: Komentdi Sankary k Brahma siitram
(1. sutra)*”, Advajta a purva-mimansa. Komentdr Sankary k 4. sitie*”*.

Paribok Andrej Vsevolodovic (1952) je orientalista se specializaci na dé€jiny filozofie a
indické jazyky. Obzvlast se soustfedi na jazyk pali. Patii mu pieklady buddhistickych dél,
mezi nimiz jsou Otdzky Milindovy*”, Povésti o moudrosti pravé a domnélé*’®, Buddhistické
legendy®"’, Dzdtaky: vybrané povésti minulych Zivotech Buddhovych®®. Hodné se vénuje i
filozofickym otazkam, ptedevS§im buddhismu. V soufasné dobé piednasi na Filozofické
fakulté Petrohradské univerzity.

Vyjmenovat vSechny specialisty plisobici v souc¢asné dobé v oblasti indologie by bylo
hodné ndro¢né. Hodn€ jmen patii lidem malo zndmym, pfesto po dlouha léta pracujicim
na vysokych skolach Ruska.

Drjukova Klara Usagalijevna (1939) vystudovala mezinarodni vztahy na MGIMO, kde
od roku 1976 také ptednasi. V soucasné dobé je docentkou Katedry indoiranskych a africkych
jazykt. V publikacich se soustfedi na vyuku hindStiny. Je autorkou kultorologického

videokurzu o moderni Indii véetnépfilozené &itanky a slovniku®”®, piirudky pro praxi mluveni

29 JIicenxo, B.I. Pannuii 6y0ousm: penueus u punocous. Yuebnoe nocobue. M., 2003. 246 c. ISBN: 5-201-
02123-9.

% Yicaena, H.B. Illanxapa u unduiickas gunocogus. Mocksa: Hayka, 1991, 200 c.

" Isayeva, N.V. Shankara and Indian philosophy. SUNY, New York, 1993.

* Vcaena, H.B. Croso, meopsuee mup. Om panneii edanmol k kawmupckomy wugausmy: Iaydanada,
Bxapmpuxapu, Abxunasazynma. Mocksa: Jlamomup. 1996. 271 c. ISBN: 5-86218-222-5.

" Kommenmapuii Illankapu k «Bpaxma-cympam» (1-s cympa). Tep. u xomm. Ucaesoit, H.B. Hapoasr Asun i
Adpuxu. 1983. Ne 4. C. 126 — 137.

2% Aoeaiima u nypea-mumanca. Kommenmapuii Ilanxapu k 4-1i cympe Badapasmet. Tep. u komm. Mcaesoii,
H.B. Haponst Asuu u Adppuxu. 1985. Ne 5. C. 101 — 118.

7 Bonpocur Mununowi. Tlep. ¢ mamu, nccien. 1 kommeHT. Ilapu6ka, A.B. Mocksa: Hayka, [PBJI, 1989. 485 c.

78 ITosecmu o myopocmu ucmunnoii u muumoti. Tlep. ¢ manu [apubka, A.B., 3axapsuna, B.A. JL.:
XynoxxecTBeHHas jureparypa, 1989. 528 c.

277 byoouiickue cxazanus. Ymnana. Knuea 1. TlepeBon ¢ mamu [Tapubka, A.B., Anmuxanosoii FO.M.; [Ipenuci. u

npumed. [Tapubka, A.B. Cankr-IletepOypr: YToana, 1992. 160 c.

Locamaru: uzbpannvie pacckasvl 0 npouinslx scusnsax byoowl. TlepeBox ¢ manu [lapudka, A.B., Dpmana, B.T.

Cankr-IlerepOypr: MOOO Bospoxnenne — Kynbrypaslii nentp “Yoausiaa”, 2003. 416 c.

Jproxosa, K.V. Buneokype Kynemyponozus coepemennoti Mnouu. uxrop I'nra lllapma s 2-5 Kypcos,

1999; Xpecromarust k BUEOKypey Kyasmyponozus cogpemernnon Muouu st 2-5 kypcoB. PUO MI'MMO,

1999, 6 m.i1.; CnoBaps k Buneokypcey Kyremyponozus cospemennou Hnouu ms 2-5 xypcos. PUO MI'IMO,

1999.
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a pieklad z hindstiny™’. Vyznamnou publikaci je prirudka pro studenty svétové a indické
ekonomiky, zaméfend na praxi piekladu, schopnost anotace ekonomikych textl a vedeni

281

rozhovoru na ekonomickd témata™ . Druhy dil pfiru¢ky se pfipravuje k vydani. Posledni

vydana prace je studijni piirutka  socialné-politického a ekonomického piekladu®*
s zaméfenim na rozvoj mluvnickych a pifekladatelskych schopnosti, orientaci
v specializivanych textech, rozsifeni slovni zasoby.

Indira Adiljevna Gazijeva je docent katedry orientalnich jazykt na fakulté teoretické a
praktické lingvistiky Ruské statni humanitni univerzity. Od roku 2000 vyucuje na univerzité
hindstinu a je autorkou mnoha publikaci. Vydava ucebnice a piirucky hindstiny. Je jednou z
autorek sbirky studijnich textl v hind§ting Prochdzky po Indii*® skladajici se z ¢lankt o zemi
a kol na jazykové jevy a pro naslednou diskuzi. Cteme a mluvime hindsky™"* obsahuje
ukdzky z hindské prozy a poezie, pfislovi, pofekadla, Sarady a.j. a je doplnénéd cvicenimi a
slovnikem. Studenttim také ptijde vhod ptiruc¢ka psani pracovniho dopisu sestavend tradicné z
tématickych textfl, cviceni’®. Je zaméfena na zdokonaleni pisemného projevu a rozsiteni a
286

pouzivani slovni zasoby. Dalsi sbirka, ktera stoji za zminku, je Indie. Kultura a politika

Predstavuje publicistické a jazykovo-zemépisné clanky v hindsting rtizné obtiZnosti.

%0 Tproxosa, K.Y. Yuetroe nocobue no peuesoii npaxmuxe u nepesody A3vika XuHou no Mamepuanam pacckasos

unoutickux nucamenei. Mocksa: MI'TIMO, 2002.

Hptokosa, K.Y. Vuebnoe nocobue no s3viky xunou 01 cmy0enmos cmapuiux Kypcog 6 08YX 4acmsix.

Okonomuxa Unouu. Yacme 1. Mocksa: MI'IMO, 2006. 243 c¢. ISBN: 5-9228-0279-8.

Jptokosa, K.Y. Vuebnoe nocooue. Obuecmeenno-nonumuyeckuii u SIKOHOMU4eCKull nepeoo. A3vik XuHOU.

MI'IMO, 2009, 232 c., ISBN: 978-5-9228-0761-6.

8 Tasmesa, ULA., I'pummna, AJ1., Koran, C.A., Kononoga, T.B., Cennukuna, A.B. IIpoeyiku no Huouu.
Bocrok-3amnan, 2004, ISBN 5-478-00068-X.

%% Tasuena, U.A. Yumaem u 2060pum na xunou. CHOPHUK yuebHbIX MEKCMO8 O PA36UMILs. HAGbIKOS YCHOU U
nucomennou peyu, ACT, Boctok-3anaza, 2006. ISBN 5-17-034818-5, 5-478-00222-4.

%3 Tasuena, U.A. Xunou. JJenogoe nucvmo. Canmopr CT, 2007. ISBN 978-5-903184-21-9.

% Tasuena, U.A. Mnous: Ky1iomypa u nonumuxa: cGopHux yuebHo-memooudeckux Mamepuanos no a3y
xunou. Carmopt CT, 2007. 528 c. ISBN: 978-5-903184-20-0.
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Zavér

Indologie v Rusku prosla dlouhym a slozitym vyvojem. Nevyhnula se vlivu
historickych okolnosti a teprvé v soucasné dob¢€ se vzpamatovava a nabira na sile. Ale 1 dnes
je v urcité mife podminénd statni politikou. Ruskd Federace vidi v Indii mocného spojence a
je zapotiebi vychovavat co nejvice specialisti na vztahy s touto zemi. Jako perspektivni a
prestizni obor studium indickych jazyka vyvolava velky zdjem u absolventl stfednich skol a
stoji v jedne fad¢ se sinologii a arabistikou.

Takovy smér vyvoje pon€kud znevyhodiuje klasické discipliny vyzkumu.
Piekvapivym dlsledkem malého zajmu o ,,nepraktické* oblasti indologie a ndbozenské krize
ve staté¢ je stale vétsi publikace neodbornych filozofickych a jinych textd. Nedostatek
védomosti tak zplsobuje snadny rozvoj pseudoindickych odvétvi filozofie a ndbozenstvi v
Rusku, coz znazoriuje jak dillezitd mize byt ¢innost indologt a jejich role ve spolecnosti.

Pies vSechny nedostatky dél ruské indologie mohou jesté poslouzit i zahrani¢nim
védciim a studentim. Bohuzel je jen malo pfekladi alespoit vyznamnych indologickych praci
a 1 ty origindlni se velmi obtizné¢ hledaji v ceskych knihovnach. Tady hodné vypomaha
internet. Na jeho strankach se daji vyhledat pfevedené do elektronickych formath staré
pfedrevolucni vydani i ta nejnovéjsi. Vzhledem k malym ndkladim soucasnych védeckych

praci je to velkd vypomoc.
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